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Dell-projektoren

Projektoren leveres med de enhetene som er vist nedenfor. Forsikre deg
om at du har alle tingene, og kontakt Dell dersom noe mangler.

Innhold i pakken

Stremkabel

Fjernkontroll

CD med brukerhandbok og
dokumentasjon

IR-penn (2 stk.) / pennetupphette
(4 stk.)

VGA-kabel (VGA til VGA)

=)

AAA-Dbatterier (6)

Q

Mini USB-kabel (USB-A til Mini
USB-B)

Handleddstropp (2 stk.)

@@
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Om projektoren

Visning ovenfra Undersiden
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Stremknapp

Temp-LED

Lampe-LED

IR-mottakere

Lampedeksel

Kamera

10 W hoyttaler

Linse
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Fokusring

—
o

Festehull for veggmontering: Skruehull M4 x 8 mm dybde. Anbefalt
tiltrekningsmoment <10 kgf-cm
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Om den interaktive pennen

Du kan navigere, velge og samhandle med dataprogrammer fra den projiserte
skjermen ved hjelp av interaktive penner, akkurat som du ville gjort med en
mus.

Strembryter

2 Stremindikator

Nar du slar pa pennen, blinker stremindikatoren noen sekunder og
slukker.

Greonn: Normal drift

Red: Batteriet har lav kapasitet
Intet lys: Batteriet er nesten tomt
3 Handleddstroppholder

Apne batterirommet. Vri det for & apne og skifte batterier.

5 Pennetupp
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A FORSIKTIG: Sikkerhetsinstrukser

1 [kke bruk projektoren neaer apparater som danner mye varme.

2 Ikke bruk projektoren i omrader hvor det er ekstremt mye stev. Stevet kan
fore til at systemet bryter sammen og projektoren vil automatisk sla seg av.

3 Sorg for at projektoren er montert i et godt ventilert omrade.

4 |kke blokker sprekker og apninger pa projektoren som er ment for
ventilasjon.

5 Sorg for at projektoren betjenes i omgivelsestemperaturer mellom (5 °C til
35 °Q).

6 |kke ta pa ventilasjonsuttaket fordi det kan bli sveert varm etter at
projektoren har blitt slatt pa, eller rett etter at den er slatt av.

7 Ikke se inn i linsen mens projektoren er pa. Dette kan skade gynene dine.

8 |kke plasser noen gjenstander nzer eller foran projektoren, eller dekk til
linsen pa projektoren mens den star pa. Varmen fra projektoren kan fere til
at gjenstanden smelter eller brenner.

9 Ikke bruk den tradlgse projektoren naer pacemakere.
10 Ikke bruk den tradlese projektoren naer medisinsk utstyr.
11 Ikke bruk den tradl@se projektoren nser mikrobglgeovner.

E4 MERK:

elkke prev &8 montere projektoren pa veggen pa egenhand. Den ma
installeres av en kvalifisert tekniker.

* Anbefalt veggmonteringssett for projektor (del nummer: 7XY53). For
mer informasjon, se Dell-websiden dell.com/support.

*For mer informasjon, se Sikkerhetsinformasjon som ble levert med
projektoren.

*S510-projektoren kan kun brukes innenders.
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Koble til projektoren

1 23 4 567 8

— ——
f’EQ@ o

9101112

18 17 161514 13

Mini USB-kontakt (mini type B) 10  Lydkontakt for heyre kanal
for fjernkontroll, interaktiv
penn og fastvareoppgradering

HDMI-B-kontakt 11 Lydkontakt for venstre kanal

HDMI-A-kontakt for & stette 12 Lyd ut-kontakt
MHL-funksjonen

USB type A-kontakt for USB- 13 Stremledningskontakt
viser

USB type B-kontakt for USB- 14  Mikrofonkontakt
display (DoUSB)

VGA utgangskontakt 15 Komposittvideokontakt
(gjennomlakke for skjerm)

RJ-45-kontakt 16  Lydinngang (B)

VGA-A inngang (D-sub) 17  VGA-Binngang (D-sub)
kontakt kontakt

Lydinngang (A) 18 RS232-kontakt
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A FORSIKTIG: Falg sikkerhetsinstruksjonene som star beskrevet pa
side 8 for du starter pa noen av fremgangsmatene i dette avsnittet.
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Koble til en datamaskin

Kople til en datamaskin med en VGA-kabel

1 Streomledning
2 VGA til VGA-kabel
3 USB-A til mini-USB-B-kabel

E4 MERK: Mini-USB-kabelen ma veere koplet til hvis du vil bruke Neste
side- og Forrige side-funksjonene pa fjernkontrollen.
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Gjennomlakketilkopling for skjerm med VGA-kabler

1 Stremledning
2 VGA til VGA-kabel

% MERK: Kun én VGA-kabel sendes med projektoren. En ekstra VGA-
kabel kan kjgpes via Dell-websiden pa www.dell.com.
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Kople til en datamaskin med en RS232-kabel

1 Streomledning

RS232-kabel (9-pin D-sub hunn-til-
hunn-pinne-2-3)

% MERK: RS232-kabel (9-pin D-sub hunn-til-hunn-pinne-2-3) falger
ikke med projektoren. Ta kontakt med en profesjonell installater for
kabelen og RS232 fjernkontrollprogramvaren.
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Koble til en datamaskin med en USB-kabel

1
=

1 Stremledning
2 USB-A til USB-B-kabel

% MERK: Plug and Play. Kun én USB-kabel sendes med projektoren. En
ekstra USB-kabel kan kjgpes via Dell-websiden pad www.dell.com.
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Koble til en datamaskin med en HDMI-kabel

1
— =

1 Stremledning

2 HDMI-kabel

% MERK: HDMI-kabelen sendes ikke med projektoren. Du kan kjgpe en
HDMI-kabel fra Dell-websiden pa www.dell.com.
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Koble til mobile enheter med en MHL-kabel

1
S—CEIE’

1 Stremledning
2 MHL-kabel

% MERK: MHL-kabelen fglger ikke med projektoren.
E4 MERK:

a Smarttelefonen eller nettbrettet ma stotte MHL-funksjonen.

b Noen smarttelefoner eller nettbrett ma bruke en ekstra MHL-
adapter eller adapterkabel. Kontakte forhandleren av enhetene.
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Koble til en datamaskin til med tradlgst nettverk eller Intel® WiDi

%

E4

MERK: Datamaskinen din ma vaere utstyrt med en tradlgs adapter og
veere riktig konfigurert for a registrere en annen tradlas tilkobling. Se

datamaskinens dokumentasjon om hvordan du konfigurer en tradles
tilkobling.

MERK: For & koble til en datamaskin via Intel® WiDi ma datamaskinen
veere Intel® WiDi-kompatibel.
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Koble til smarttelefon eller nettbrett med tradlest nettverk

o

\

% MERK: Dell S510 statter programmene MobiShow og WiFi-Doc.
Disse programmene gjer at du kan overfere stottet innhold fra
Android- og iOS-enheter tradlgst. Nar du har installert og startet
programmet pa den mobile enhet, aktiverer du Wi-Fi pa den mobile
enheten og kobler til projektorens nettverk, Dell S510. For mer
informasjon kan du ga til Dell Supportsiden pa dell.com/support. Filer
som stottes er:

Mobi Show Photos (Bilete) jpeg / jpg
MS Powerpoint PtG2 (konvertert fra PPT)*
WiFi-Doc Photos (Bilete) jpeg / jpg
MS Powerpoint / Word / ppt / pptx / doc / docx /
Excel / Text / PDF xls / xlsx / txt / pdf

* Installer PtG2 Converter pa PC-en for a konvertere PPT til PtG2-
format. PtG2 Converter kan lastes ned fra dell.com/support.
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Koble til en DVD-spiller

Koble til en DVD-spiller med en kompositt-videokabel og V/H-
lydkabler

1 Stremledning
Sammensattvideokabel
3 V/H-lydkabel

% MERK: Kompositt video-kabelen sendes ikke med projektoren. Du
kan kjope en forlengelse til sammensattvideokabelen (50 fot / 100 fot)

fra Dell-websiden pa www.dell.com.

% MERK: V/H-lydkabelen folger ikke med projektoren.
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Koble til en DVD-spiller med en komponent videokabel

1 Stremledning
VGA til komponent video-kabel

3 Lydkabel

% MERK: VGA til komponent-video-kabel og V/H-lydkabel falger ikke
med projektoren. Du kan kjope en forlengelse til VGA til
komponentvideokabelen (50 fot / 100 fot) fra Dell-websiden pa

www.dell.com.
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Kople til en DVD-spiller med en HDMI-kabel

1
T

1 Stremledning
2 HDMI-kabel

% MERK: HDMI-kabelen sendes ikke med projektoren. Du kan kjgpe en
HDMI-kabel fra Dell-websiden pa www.dell.com.
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Koble til en ekstern hgyttaler med lydkabel

[

1 Stremledning
2 Lydkabel

% MERK: Lydkabelen falger ikke med projektoren.

22 | Koble til projektoren



Koble til et lokalt nettverk

For projisere et bilde og kontrollere projektoren som er koplet til et
nettverk gjennom en RJ45-kabel.

Lokalnettverk (LAN)

1 Stremledning

2 RJ45-kabel

% MERK: RJ45-kabelen sendes ikke med projektoren. Du kan kjspe en
RJ45-kabel fra Dell-websiden pa www.dell.com.
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Koble til med en kommersiell RS232-kontrollboks:

1 Stremledning
RS232-kabel (9-pin D-sub hunn-til-
hunn-pinne-2-3)

3 Kommersiell RS232-kontrollboks

% MERK: RS232-kabel (9-pin D-sub hunn-til-hunn-pinne-2-3) falger
ikke med projektoren. Ta kontakt med en profesjonell tekniker for & fa
tak i kabelen.
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Bruke projektoren

Sla projektoren pa

% MERK: Sl pa projektoren fer du slar pa kilden (datamaskin, DVD-
spiller, osv.). Lyset i streamknappen blinker hvitt til du trykker pa
knappen.

1 Kople til stramledningen og aktuelle signalkabler til projektoren. For
informasjon om & koble til projektoren, se "Koble til projektoren” pa side 9.

2 Trykk inn streamknappen (se "Bruke fjernkontrollen” pa side 29 for a finne
stramknappen).

3 Sla pa kilden (datamaskin, DVD-spiller osv.)

4 Koble kilden til projektoren ved bruk av en passende kabel. Se "Koble til
projektoren” pa side 9 for informasjon om hvordan du kobler kilden til
projektoren.

5 Inngangskilden til projektoren er satt til VGA-A som standard. Du kan bytte
inngangskilden hvis det er ngdvendig.

6 Hvis du har flere kilder koblet til projektoren, trykker du Source-knappen
pa fiernkontrollen for & velge onsket kilde. Se "Bruke fjernkontrollen” pa
side 29 for & finne Source-knappen.

Sla projektoren av

A FORSIKTIG: Ikke dra ut kontakten til projektoren for du har slatt

den av slik det er forklart nedenfor.

1 Trykk pa stremknappen. Falg instruksjonene pa skjermen for & sla

projektor ordentlig av.

% MERK: Meldingen "Press Power Button to Turn off Projector (Trykk
pa stremknappen for a sla av projektoren)” vises pa skjermen.
Meldingen forsvinner etter 5 sekunder, eller du kan trykke pa Meny-
knappen for & fjerne den.

2 Trykk stremknappen igjen. Kjoleviftene fortsetter a kjgre i 120 sekunder.

3 For & sla av projektoren raskt, trykker du pa stremknappen og holder den

inne i 1 sekund mens kjoleviftene fremdeles kjorer.

% MERK: Fer du slar pa projektoren igjen, vent i 60 sekunder for & la
den interne temperaturen stabilisere seg.
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4 Koble stramledningen fra stikkontakten og projektoren.

Justere projektorens fokus

1 Drei fokuseringsringen til bildet er skarpt. Projektoren fokuserer pa
avstander fra 1,7 fot til 2,49 fot (517 mm to 759 mm + 10 mm).

‘1 ‘Fokusring ‘

Rengjaring av projektorens speil
1 Sla av projektorstrammen og koble fra stramledningen.
2 La projektoren kjgle seg ned i minst 30 minutter.

3 Bruk en luftblaser til a blase av stav pa speilet eller tark forsiktig av speilet
med en mikrofiberklut. Ikke gni pa overflaten til speilet. Dette kan lage riper
i speilet.

A FORSIKTIG: Ikke bruk sprayrengjeringsmidler eller lasemidler
direkte pa projektoren.

A ADVARSEL: Rengjoring av en veggmontert projektor kan fore til et
fall eller personskade. Du kan ta ned projektoren fra
veggmonteringsbraketten for a rengjore projektorens speil.
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Justere storrelsen pa det prosjekterte bildet

1,391’ (42,4 cm)

«— Projektor til skjerm-avstand (d)

1,122’ (34,2 cm)

1,05 (32 cm)

0,872’ (26,6 cm)

0,507’ (18,2 cm)

70" (177,8 cm)

80" (203,2 cm)

87,2" (221,49 cm)

90" (228,6 cm)

100" (254 cm)
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Projiserings | Projiserings Bildestorrelse Projektorbase | Projektorbase
avstand avstand Diagonal til toppen av | til bunnen av
(cm) (cm) (tommer/cm) | Bredde |Hayde(cm)| bildet (cm) | bildet (cm)
(Al (8] ] (cm) (H] (D] (3]
51,7 18,2 70"/ 1778 cm 148 92 120 28
60,1 26,6 80"/203,2cm 172 107 139 32
65,5 32 872" /2214 cm 187 117 151 34
67,7 34,2 90" /2286 cm 193 121 156 35
759 424 100" / 254 cm 217 136 175 39
* Denne grafen er kun en referanse for brukeren.
* Forskyvningsforhold: 125+5%

% MERK: Avstanden fra speilet til baksiden av projektoren 33,5 cm

. 335cm

Projektoravstand [B]

(E]
T Projektoravstand [A]
Heyde| Bildeh
Dl | gyde | Bildedia
[H] gonal

(C]
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Bruke fjernkontrollen
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1 Strem @ Slar pa eller av projektoren. Se "Sla
projektoren pa" pa side 25 og "Sla
projektoren av" pa side 25 for mer
informasjon.
2  Opp <~ Trykk for a navigere mellom OSD-
elementer.
3 Hovre Trykk for & navigere mellom OSD-
Y @ elementer.
4 Ned /> Trykk for & navigere mellom OSD-

elementer.
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Laser

Rett fjernkontrollen mot lerretet, trykk og
hold laserknappen inne for & aktivere
laserlyset.

/\ FORSIKTIG: Ikke se direkte innii
laserstralen nar den er slatt pa. Ikke
rett laserlyset inn i gynene dine.

Trykk for a endre bildesideforholdet til et
bilde.

Opp en side

Trykk for a ga til forrige side.

E4 MERK: Mini-USB-kabelen ma
koples til hvis du vil bruke Side opp-
funksjonen.

Keystone-korrigering +

Trykk for a korrigere for
bildeforvrengningen som skyldes at
projektoren star skratt. (-15/+15 grader)

Ned en side

Trykk for a ga til neste side.

4 MERK: Mini-USB-kabelen ma
koples til hvis du vil bruke Side ned-
funksjonen.

10

Keystone-korrigering -

Trykk for & korrigere for
bildeforvrengningen som skyldes at
projektoren star skratt. (-15/+15 grader)

11

HDMI (=)

Trykk for & velge HDMI-kilde.

12

Video (=)

Trykk for & velge kompositt videokilde.

13

Videomodus

Projektoren har forhandssatte
konfigurasjoner som er optimalisert for
visning av data (presentasjoner) eller video
(filmer, spill, o.l.)

Trykk pa Videomodus-knappen for a bytte
mellom Presentasjonsmodus, Lys modus,
Filmmodus, sRGB eller Egendefinert
modus.

Trykk Videomodus-knappen en gang for a
vise gjeldende visningsmodus. Trykk pa
Videomodus-knappen igjen for a veksle
mellom ulike moduser.

14 Tom skjerm

Trykk for a skjule/vise bildet.

30
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15

Enter @

Trykk for & bekrefte valget.

16 Venstre @ Trykk for a navigere mellom OSD-
elementer.

17 Meny Trykk for a aktivere OSD.

18 Demp Trykk for & dempe eller oppheve demping
av projektorhgyttalerne.

19 Volum opp Trykk for a gke volumet.

20 Zoom + (37 Trykk for & oke bildet.

21 \/olum ned Trykk for a senke volumet.

22 Zoom - (> Trykk for a senke bildet.

23 Frys - Trykk for & fryse (pause) skjermbildet, og
trykk «Frys» igjen for & oppheve pausen.

24 VGA (=) Trykk for a velge VGA-kilde.

25 Kilde Trykk for a bytte mellom VGA-A, VGA-B,
kompositt, HDMI-A, HDMI-B, tradlas
visning, USB-skjerm, USB-visning, Intel®
WiDi, og intern minnekilde.

26 Automatisk justering Trykk for a synkronisere projektoren med

kilden. Automatisk justering vil ikke fungere
dersom OSD vises.
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Sette batterier i fiernkontrollen

% MERK: Fjern batteriene fra fjernkontrollen nar den ikke er i bruk.

1 Trykk pa klaffen for a lofte dekslet til batterirommet. (1]

2 Kontroller polaritetsmerkene (+/-) pa batteriene.

3 Sett inn batteriene inn riktig vei etter merkene i
batterirommet.

% MERK: Unnga en blanding av ulike typer
batterier eller nye og gamle batterier.

=/

L®

= VWV
).

)
=
i

1 VVV

4 Sett pa dekslet til batterirommet igjen.

©

P,
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Bytte pennetupper pa den interaktive pennen

% MERK: Hvis pennetuppen blir edelagt eller ikke lenger fungerer
godt, ber du erstatte den.
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Bytte batteriene i den interaktive pennen

% MERK: Hvis batterinivaet er lavt, begynner LED-indikatoren a blinke
r@dt nar du slér pd pennen. Du bgr da sette inn to nye AAA-batterier.

1 Du kan f3 tilgang til batterirommet ved & skru opp pennehodet.

% MERK: Unnga en blanding av ulike typer batterier eller nye og
gamle batterier.
4 Plasser pennen med hodet bakover, og drei til batterirommet er helt lukket.
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Fjernkontrollens bruksomrade

Driftsomrade
Vinkel +40°
Avstand 7 m/22,97 fot

Vinkel

Vinkel ==

&

]

©ee0)

S
Elon
O

% MERK: Det faktiske bruksomradet kan veere noe forskjellig fra
diagrammet. Svake batteriet kan ogsa fare til at fiernkontrollen ikke
fungerer som normalt.
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Bruke OSD-menyen

* Projektoren har et flerspraklig meny (OSD) som kan vises pa lerretet med
eller uten en kilde er koblet til.

* Trykk Meny-knappen pa fiernkontrollen for a apne hovedmenyen.

* For a bla mellom kategoriene i hovedmenyen trykker du D— eller [V]-
knappene pa fjernkontrollen.

* For & velge en undermeny trykker du - eller —knappen pa
fijernkontrollen.

* For a velge et alternativ trykker du D eller D-knappene pa
fiernkontrollen. Nar et element er valgt, endres fargen til mark bla.

* Bruk [A] eller [V]-knappene pa fiernkontrollen for & justere innstillingene.

* For & ga tilbake til hovedmenyen trykker du [<]-knappen pa
fijernkontrollen.

* For & avslutte OSD trykker du menyknappen direkte pa fjernkontrollen.

INPUT SOURCE (INNGANGSKILDE)

Input Source (Inngangskilde)-menyen lar deg velge inngangskilden til
projektoren.

Menu Dell 5510

Auto Adjust
htness/Contrast
Video Mode
¢ Audio Volume
I Audio EQ

F Advanced Settings

® Language
2 Help

&5 Resolution :  1280x800 60 Hz

VGA-A—Trykk pa /] for & registrere et VGA-A signal.
VGA-B—Trykk pa /] for & registrere et VGA-B signal.
HDMI-A/MHL—Trykk /] for & registrere et HDMI-A-/MHL-signal.
HDMI-B—Trykk pa [ for a registrere et HDMI-B signal.

WIRELESS/LAN (TRADL@S/LAN)—Trykk pa /1 for & aktivere Input Source
Wireless/LAN-menyen (Inngangskilde tradlas/LAN).

% MERK: Wireless/LAN (Tradlas/LAN) kan brukes etter at "Wireless and
LAN (Tradlest og LAN)" er slatt pa.

USB—Trykk pa |1 for & aktivere Input Source USB-menyen (Inngangskilde
USB).

E4 MERK: USB kan brukes etter at "Wireless and LAN (Ttradlest og
LAN)" er slatt pa.
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COMPOSITE—Trykk pa /1 for & registrere et kompositt videosignal.

INTERNAL MEMORY (INT. MINNE)—Lar deg spille av foto-, video-, musikk-,
MS Word-, Excel-, PowerPoint- og PDF-filer fra internminnet pa
projektoren.

K4 MERK:

STORAGE MODE (OPPBEVARINGSMODUS)—Du kan ogsa koble til
USB-kabelen i den interne minnekilden for a kopiere, slette,
flytte og utfare flere instruksjoner fra datamaskinen til
projektorens interne minne.

Nar du kobler til projektoren og datamaskinen via USB-kabelen,
vises en USB koblet til-melding og lar deg velge DoUSB eller
Storage Mode (Oppbevaringsmodus).

You have connected the projector to your computer via USB.

Salect 'DoUSE' if you want to start projecting froem your

computer using DoUSB as an Input Source.

Select 'Storage Mode' if you want to copy files between your

computer and the projactor's internal memory.

DoUSB
Storage Mode

Cancel

INPUT SOURCE WIRELESS/LAN (INNGANGSKILDE TRADL@S/LAN)

Menyen Input Source Wireless/LAN (Inngangskilde Tradles/LAN) lar deg
aktivere Intel® WIDI/Miracast og Wireless/LAN Display (Tradles/LAN-visning).

INTEL® WIDI/MIRACAST—Trykk /] for & ga til projektorens guide-skjerm
for Intel® WIDI eller Miracast.

WIRELESS/LAN DISPLAY (TRADL@S/LAN-VISNING)—Trykk pa [/ for & ga til
projektorens guide-skjerm for Tradlas eller LAN. Se "Guide-skjerm for
Tradles/LAN" pa side 73.
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INPUT SOURCE USB (INNGANGSKILDE USB)

Menyen Input Source USB (Inngangskilde USB) lar deg aktivere USB Display
(USBskjermbilde) og USB Viewer (USB-betrakter).

Dell 510 M

tion: 1280x800 60 Hz

USB DispLAY (USB-SKJERMBILDE)—Lar deg, via USB-kabelen, vise
datamaskinskjermen fra projektoren.

% MERK: Hvis DoUSB ikke kan vise, kan du se "Feilsgke projektoren” pa
side 133.

USB VIEWER (USB-BETRAKTER)—Lar deg spille av foto-, video-, musikk-,
MS Word-, Excel-, PowerPoint- og PDF-filer fra USB-flash-enhet.

AUTO ADJUST (AUTOJUSTER)

Auto Adjust justerer automatisk projektorens Horizontal (Horisontal), Vertical
(Vertikal), Frequency (Frekvens) og Tracking (Sporing) i PC-modus..

Menu Dell 5510
£] Input Scurce

3 Brightness/Contrast
oo Video Mode

& Audio Volume

1} Audio EQ

F Advanced Settings

%) Language
2 Help

&3 Resolution :  1280x800 60 Hz
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BRIGHTNESS/CONTRAST (LYSSTYRKE/KONTRAST)

Menyen Brightness (Lysstyrke)/Contrast (Kontrast) lar deg justere lysstyrke-
/kontrastinnstillingene til projektoren.
Menu Dell 5510

&) Input Source
Auto Adjust

& Video Mode
£] Audio Yolume

{f Audic EQ

i Advanced Settings
®) Language

? Help

&3y Resolution : 1280xB00 60 Hz

BRIGHTNESS (LYSSTYRKE)—Bruk [A] og [\V] til juster skarpheten pa bildet.
CONTRAST (KONTRAST)—Bruk [A] og [] for a justere skjermens kontrast.

% MERK: Hvis du tilpasser innstillingene for Brightness (Lysstyrke) og
Contrast (Kontrast) bytter projektoren automatisk til Custom mode
(Egendefinert modus).

VIDEO MODE (VIDEOMODUS)

Video Mode (Videomodus)-menyen lar deg optimere det viste bildet:
Presentation (Presentasjon), Bright (Lys), Movie (Film), sSRGB (gir mer
neyaktig fargerepresentasjon), og Custom (Tilpasset) (still inn foretrukkede
innstillinger).

Menu Dell 5510

£ Input Source

Auto Adjust
¢ Brightness/Contrast

¢ Audio Volume
1 Audio EQ

& Advanced Settings

® Language
? Help

@@ Resolution : 1280x1024
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AUDIO VOLUME (LYDSTYRKE)

| lydstyrkemenyen kan du justere lyd-, mikrofon- og Master-volum for
projektoren.

Menu Dell 510
£] Input Source
Auto Adjust

¢ Brightness/Contrast
o Video Mode

1 Audio EQ

I Adwvanced Settings
&) Language

? Help

@) Resolution: 1280x800 60 Hz

AUDIO VOLUME (LYDSTYRKE)—Trykk [A] for & oke lydstyrken og [V] for &
redusere lydstyrken.

Mic VOLUME (MIKROFONVOLUM)—Trykk [A] for & oke lydstyrken pa
mikrofonen og for a redusere lydstyrken pa mikrofonen.

Master Volume (Mastervolum)—Trykk [A] for & ake lyd- og mikrofon-
lydstyrken og for & redusere lyd- og mikrofon-lydstyrken.

AUDIO EQ (LYDUTJEVNER)

Lydutjevner-menyen lar deg justere lyden for & oke eller redusere (dempe)
nivaene til forskjellige frekvenser i et signal.
Menu Dell 5510

] Input Source
Auto Adjust

htness/Contrast
& Video Mode
¢ Audio Volume

= Advanced Settings

®) Language
2? Help

@& Resolution :  1280x800 60 Hz
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ADVANCED SETTINGS (AVANSERTE INNSTILLINGER)

Menyen Advanced Settings (Avanserte innstillinger) lar deg endre innstillinger
for Image (Bilde), Display (Skjerm), Projector (Projektor), LAN, Wireless
(Tradles), Menu (Meny), Power (Strem), og Information (Informasjon).

Menu Dell $510
] Input Source
) Auto Adjust

Brightness/Contrast

& Video Mode
£] Audio Yolume

I Audio EQ

&) Language
? Help

@ Resolution: 1280x800 &0 Hz

IMAGE SETTINGS (BILDEINNSTILLINGER) (I PC-MODUS)—Velg og trykk pa

for & aktivere bildeinnstillinger. | bildeinnstillingsmenyen finner du
feolgende alternativer:

Advanced Settings Dell 5510

Display Settings
Projector Settings
LAN Settings
Wireless Settings

Menu Settings

Power Settings

Information

@59 Resolution: 1280xB00 60 Hz

COLOR TEMPERATURE (FARGETEMPERATUR)—Lar deg justere
fargetemperaturen. Ved hgy fargetemperatur vil skjermen virke
kaldere. Ved en lav fargetemperatur vil skjermen virke varmere. Nar du
justerer verdiene i Color Adjust (Fargejustering)-menyen, Custom
(Egendefinert)-modus er aktivert. Verdiene er lagret i Custom
(Egendefinert)-modus.

RGB CoLOR ADJUST (RGB-FARGEJUSTERING)—Lar deg manuelt justere
fargene r@d, gronn og bla.

WHITE INTENSITY (INTENSITET FOR HVITFARGE)—Trykk pa og bruk
og for & vise intensitet for hvitfargen.

CoLOR SPACE (FARGER)—Lar deg velge fargen. Alternativene er: RGB,
YCbCr og YPbPr.

VGA OuUTPUT (VGA-UTGANG)—Velg On (P3) eller Off (Av) for VGA-

utgangsfunksjonen ved projektorens standbystatus. Standard er Off
(Av).

% MERK: Huvis du tilpasser innstillingene for Color Temperature
(Fargetemperatur), RGB Color Adjust (RGB-fargejustering) og
White Intensity (Intensitet for hvitfarge) bytter projektoren
automatisk til Custom mode (Egendefinert modus).
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IMAGE SETTINGS (BILDEINNSTILLINGER) (I VIDEOMODUS)—Velg og trykk pa
D for & aktivere bildeinnstillinger. | bildeinnstillingsmenyen finner du
folgende alternativer:

%

1
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Advanced Settings Dell 5510

Display Settings
Projector Settings
LAN Sattings
Wireless Settings

Menu Settings

Power Settings

Information

> Resolution :  1280x800 &0 Hz

COLOR TEMPERATURE (FARGETEMPERATUR)—Lar deg justere
fargetemperaturen. Ved hey fargetemperatur vil skjermen virke
kaldere. Ved en lav fargetemperatur vil skjermen virke varmere. Nar du
justerer verdiene i Color Adjust (Fargejustering)-menyen, Custom
(Egendefinert)-modus er aktivert. Verdiene er lagret i Custom
(Egendefinert)-modus.

RGB CoOLOR ADJUST (RGB-FARGEJUSTERING)—Lar deg manuelt justere
fargene r@d, gronn og bla.

SATURATION (METNING)—Lar deg justere en videokilde fra svart/hvitt til
fullmettet farge. Trykk D for & gke mengden farger i bildet og [\V] for &
redusere mengden farger i bildet.

SHARPNESS (SKARPHET)—Trykk [A] for & oke skarpheten og [\V] for &
redusere den.

TINT (FARGETONE)—Trykk [A] for & ke mengden av grent i bildet og [V]
for & redusere mengden av grgnt i bildet.

WHITE INTENSITY (INTENSITET FOR HVITFARGE)—Trykk pa D og bruk D
og [\V] for & vise intensitet for hvitfargen.

CoLOR SPACE (FARGER)—Lar deg velge fargen. Alternativene er: RGB,
YCbCr og YPbPr.

VGA OuTPUT (VGA-UTGANG)—Velg On (Pa) eller Off (Av) for VGA-
utgangsfunksjonen ved projektorens standbystatus. Standard er Off
(Av).

MERK:

Hvis du tilpasser innstillingene for Color Temperature
(Fargetemperatur), RGB Color Adjust (RGB-fargejustering),
Saturation (Metning), Sharpness (Skarphet), Tint (Fargetone) og
White Intensity (Intensitet for hvitfarge) bytter projektoren
automatisk til Custom mode (Egendefinert modus).
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2 Saturation (Metning), Sharpness (Skarphet) og Tint (Fargetone) er
kun tilgjengelig nar inngangskilden er Composite (Kompositt).
IMAGE SETTINGS (BILDEINNSTILLINGER) (INGEN INNGANGSKILDE)—Velg og
trykk pa for & aktivere bildeinnstillinger. | bildeinnstillingsmenyen finner
du felgende alternativer:

Advanced Settings Dell 5510

Display Sattings
Projector Settings
LAN Settings
Wireless Settings
Menu Settings
Power Settings

Information

@@ Resolution: 12B0x800 60 Hz
VGA OuTPUT (VGA-UTGANG)—Velg On (Pa) eller Off (Av) for VGA-
utgangsfunksjonen ved projektorens standbystatus. Standard er Off
(Av).
DISPLAY SETTINGS (SKIJERMINNSTILLINGER) (I PC-MODUS)—Velg og trykk
pa for & aktivere skjerminnstillinger. | skjerminnstillingsmenyen finner du
felgende alternativer:

Advanced Settings Dell 5510

Image Settings

Projector Settings

LAN Settings

Wireless Settings

Menu Settings

Power Settings

Information 3D Format P Side by Side

&3 Resolution: 1280x800 60 Hz

HORIZONTAL POSITION (HORISONTAL POSISION)—Trykk pa for a flytte
bildet til hgyre og for a flytte bildet til venstre.

VERTICAL POSITION (VERTIKAL POSISION)—Trykk pa for a flytte bildet
opp og [\V] for & flytte bildet ned.

FREQUENCY (FREKVENS)—Lar deg endre klokkefrekvensen for de viste
dataene slik at den stemmer med frekvensen pa grafikkortet i
datamaskinen. Hvis du ser en vertikal flimrende strek, bruker du
Frequency (Frekvens)-kontrollen til a gjere streken sa liten som mulig.
Dette er en grov justering.

TRACKING (SPORING)—Synkroniser fasen til bildesignalet med
grafikkortet. Hvis du opplever et ustabilt eller flimrende bilde, bruker du
Tracking (Sporing) til a rette det opp. Dette er en fin justering.
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AsPECT RATIO (BILDESIDEFORHOLD)—Velg et sterrelsesforhold for a
justere hvordan bildet vises. Valgene er: Origin (Opprinnelse), 16:10 og
4:3.

+Origin (Opprinnelse) — Velg Origin (Opprinnelse) for a opprettholde
starrelsesforholdet for bildet som er projisert i henhold til
inngangskilden.

+16:10 — Kilden skalerer slik at den passer til bredden pa lerretet for a
prosjektere et 16:10-skjermbilde.

*4:3 — Inntakskilden skaleres for a passe inn pa skjermen og
prosjekterer et 4:3-bilde.

ZooM—Trykk pa D og D for @8 zoome og vise bildet.

Tilpass bildeskalaen ved a trykke pa D
eller [>] og trykk pa [ for & kun vise pa
fijernkontrollen.

F4-1-1,]

0 I 10

ZOOM NAVIGATION (ZOOMNAVIGERING)—Trykk
pa [ for & aktivere Zoom Navigation
(Zoomnavigering)-menyen.

Bruk [<] [>] [A] [V] for & navigere

projeksjonsskjermen.

3D FORMAT (3D-FORMAT)—Lar deg velge 3D-format. Valgene er: Side
By Side (Side om side), Side By Side Full (Side om side fyll), Top/Bottom
(Topp/bunn) og Top/Bottom Full (Topp/bunn full).

3D SYNC INVERT (3D-SYNKINVERTERING)—Huvis du ser et diskret eller
overlappende bilde mens du bruker DLP 3D-briller, m& du kanskje
utfere "Invert (Inverter)” for & best samsvare venstre/hayre
bildesekvens for a fa riktig bilde. (For DLP 3D-briller)

E4 MERK:

1 Nar du ensker & skape en 3D-effekt, trenger du en del andre
komponenter, bl.a.:
a «Active» 3D-briller med DLP Link™.,
b 3D-innhold. Se «Merknad 2».
c 3D-spiller.
2 HDMI 14a 3D-stette og oppdateringshastighet er som under:
a 1280x720p ved 50 Hz Frame packing
1280x720p ved 59,94/60 Hz Frame packing
1920x1080p ved 23,98/24 Hz Frame packing
1920x1080i ved 50 Hz Side om side halv
1920x1080i ved 59,94/60 Hz Side om side halv
1280x720p ved 50 Hz Topp og bunn
1280x720p ved 59,94/60 Hz Topp og bunn

Q@ ™~ 0 9 0 T
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h 1920x1080p ved 23,98/24 Hz Topp og bunn

DISPLAY SETTINGS (SKIJERMINNSTILLINGER) (I VIDEOMODUS)—Velg og trykk
pa 1 for & aktivere skjerminnstillinger. | skjerminnstillingsmenyen finner du
folgende alternativer:

Advanced Settings Dell 5510

Image Settings

Projector Settings
LAN Settings 3D Format p Side by Side
Wireless Settings

Menu Settings

Power Settings

Information

¢&3) Resolution: 1280x800 60 Hz

ASPECT RATIO (BILDESIDEFORHOLD)—Velg et starrelsesforhold for a
justere hvordan bildet vises. Valgene er: Origin (Opprinnelse), 16:10 og
4:3.

*Origin (Opprinnelse) — Velg Origin (Opprinnelse) for & opprettholde
starrelsesforholdet for bildet som er projisert i henhold til
inngangskilden.

+16:10 — Kilden skalerer slik at den passer til bredden pa lerretet for a
prosjektere et 16:10-skjermbilde.

*4:3 — Inntakskilden skaleres for & passe inn pa skjermen og
prosjekterer et 4:3-bilde.

ZooM—Trykk pa D og [V] for & zoome og vise bildet.

Tilpass bildeskalaen ved a trykke pa D
eller [>] og trykk pa [ for & kun vise pa
fijernkontrollen.

Zoom

o) B

ZOOM NAVIGATION (ZOOMNAVIGERING)—Trykk
pa [/ for & aktivere Zoom Navigation
(Zoomnavigering)-menyen.

Bruk [<] [>] [A] [V] for & navigere

projeksjonsskjermen.

3D FORMAT (3D-FORMAT)—Lar deg velge 3D-format. Valgene er: Side
By Side (Side om side), Side By Side Full (Side om side fyll), Top/Bottom
(Topp/bunn) og Top/Bottom Full (Topp/bunn full).

3D SYNC INVERT (3D-SYNKINVERTERING)—Huvis du ser et diskret eller
overlappende bilde mens du bruker DLP 3D-briller, mé du kanskje
utfere "Invert” (Inverter) for & best samsvare venstre/hayre
bildesekvens for a fa riktig bilde. (For DLP 3D-briller)
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E4 MERK:

1 Nar du ensker a skape en 3D-effekt, trenger du en del andre
komponenter, bl.a.:
a «Active» 3D-briller med DLP Link™.
b 3D-innhold. Se «Merknad 2».
c 3D-spiller.
2 HDMI 14a 3D-statte og oppdateringshastighet er som under:
a 1280x720p ved 50 Hz Frame packing
1280x720p ved 59,94/60 Hz Frame packing
1920x1080p ved 23,98/24 Hz Frame packing
1920x1080i ved 50 Hz Side om side halv
1920x1080i ved 59,94/60 Hz Side om side halv
1280x720p ved 50 Hz Topp og bunn
1280x720p ved 59,94/60 Hz Topp og bunn
1920x1080p ved 23,98/24 Hz Topp og bunn

TWQ "0 Q0 0 T

PROJECTOR SETTINGS (PROJEKTORINNSTILLINGER)—Velg og trykk pa
for a aktivere projektorinnstillinger. | projektorinnstillingsmenyen finner du
folgende alternativer:
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Advanced Settings Dell 5510

Image Settings
Display Settings

LAN Sattings
Wireless Settings
Menu Settings

Powar Settings

Information

&3 Resolution :  1280x800 60 Hz

AUTO SOURCE (OPPDAGE KILDE AUTOMATISK)—Velg Off (Av) (standard)
for & lase navaerende inngaende signal. Hvis du trukker p& Source
(Kilde)-knappen nar Auto Source (Autokilde)-modus er satt til Off (Av),
kan du manuelt velge inngangssignalet. Velg On (Pa) for & oppdage
tilgjengelige inngangssignaler. Hvis du trykker pa Source-knappen nar
projektoren er pa, finner den automatisk neste tilgjengelige
inngangssignal.

PROJEKTOR MODE (PROJEKTORMODUS)—Lar deg velge
projektormodusen, avhengig av hvordan projektoren er montert.

*Rear Projection-Wall Mount (Speilvendt projeksjon-Veggmontering)
— Projektoren vender og snur bildet opp ned. Du kan projisere bakfra
pa en gjennomskinnelig skjerm med en veggmontert projektor (for
vanlig projisering).

*Front Projection-Wall Mount (Rettvendt projeksjon-Veggmontering)
— Projektoren vender bildet opp ned for veggmontert projeksjon.
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CLOSED CAPTION (LUKKET TEKST)—Velg On (Pa) for & aktivere lukket
tekst, og for a aktivere menyen for lukket tekst. Velg et passende valg
for lukkede tekster: CC1, CC2, CC3 eller CC4.

E4 MERK:

1 Alternativet Lukket tekst er kun tilgjengelig for NTSC.
2 Teksting kan bare aktiveres via komposittvideo-innganger.

STARTUP SCREEN (OPPSTARTSSKIERM)—Standard er Dell-logoen som
bakgrunnsbilde. Du kan ogsa velge alternativet Capture Screen (Ta
skjermbilde) for & ta bilde av skjermbildet. Felgende melding vises pa
skjermen.

Screen capture in progress...

) E—LL

% MERK: For 4 ta et fullt bilde, kontroller at inngangssignalet
som er koblet til projektoren er 1280 x 800 opplasning.

TeST PATTERN (TESTM@NSTER)—Testmonsteret brukes for a teste fokus

og opplasning.

Du kan aktivere eller deaktivere Test Pattern (Testmenster) ved a
velge Off (Av), 1 eller 2.

Test Pattern 1 (Testmonster 2):

Test Pattern 2 (Testmenster 2):

Test Pattern
LT Green Elue Gray White Black

Press « to display
Exit Menu v

MiNI USB FUNCTION (MINI-USB-FUNKSJON)—Lar deg velge Interactive
Pen (Interaktiv penn) eller Remote Pg Ctrl (Fjernkontroll).
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FACTORY RESET (FABRIKKGIJENOPPRETTING)—Velg Confirm (Bekreft), og
trykk D for a nullstille alle innstillinger til fabrikkstandarden.
Advarselsmeldingen vises under:

Resatting to factory default

Gjenoppretting inkluderer innstillinger av bade datamaskinkilder og
videokilder.

LAN SETTINGS (LAN-INNSTILLINGER)—Velg og trykk pa /1 for & aktivere
LAN-innstillingene. | LAN-innstillinger-menyen finner du felgende
alternativer:
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Advanced Settings Dell 5510

Image Settings

Display Settings

Projector Settings IP Address 192.168.100.10
Subnet Mask 255.255.255.0

Wireless Settings Gateway 192.168.100.10

Menu Settings DNS 0.0.0.0
Power Sattings Store o

Information

@& Resolution:  1280xB00 60 Hz

WIRELESS AND LAN (TRADL@S 0G LAN)—Velg Enabled (Aktivert) for a
aktivere funksjonen Wireless and LAN (Tradles og LAN). Velg Disabled
(Deaktivert) for a deaktivere funksjonen Wireless and LAN (Tradles og
LAN).

DHCP—Hvis en DHCP-server finnes i nettverk som projektoren er
koblet til, hentes IP-adressen automatisk nar du velger DCHP On (Pa).
Hvis DHCP er Off (Av), ma du manuelt angi IP Address (IP-adresse),
Subnet Mask (Nettverksmaske) og Gateway. Bruk [A] og [V] til & velge
tallene for IP address (IP-adresse), Subnet Mask (Nettverksmaske) og
Gateway. Velg Enter for & bekrefte hvert nummer og bruk D og [>]for
a angi neste element.

IP ADDRESS (IP-ADRESSE)—I|P-adressen til projektoren tildeles
automatisk eller manuelt.

SUBNET MASK (NETTVERKSMASKE)—Konfigurer nettverksmaskinen til
nettverkstilkoblingen.

GATEWAY—Kontroller gateway-adressen med nettverks-/
systemadministratoren din hvis du konfigurerer den manuelt.
DNS—Kontroller IP-adressen til DNS-serveren med nettverks-/
systemadministratoren din hvis du konfigurerer den manuelt.
STORE (LAGRE)—Trykk pa /] for & lagre endringene som gjeres for
nettverkskonfigurasjonen.
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E4 MERK:

1 Bruk [A] og [V]-knappen for & velge IP Address (IP-adresse),
Subnet Mask (Nettverksmaske), Gateway, DNS og Store
(Lagre).
2 Trykk pa m—knappen for & taste inn IP Address (IP-adresse),
Subnet Mask (Nettverksmaske), Gateway eller DNS to for &
stille inn verdien. (Det valgte alternativet er uthevet i blatt)
a Bruk knappene D og [>]for & velge feltet.
b Bruk knappene [A] og [/] for & sette verdien.
¢ Trykk [v1-knappen for & ga ut nar konfigureringen er
ferdig.
3 Etter at IP Address (IP-adresse), Subnet Mask
(Nettverksmaske), Gateway og DNS er satt opp, velg Store
(Lagre) og trykk pa D—knappen for 4 lagre innstillingene.
4 Huvis du velger Store (Lagre) uten a trykke pa Enter-knappen,
vil systemet beholde de originale innstillingene.
RESET (TILBAKESTILL)—Trykk pa |1 for & tilbakestille
nettverkskonfigurasjonen.
WIRELESS SETTINGS (TRADL@SE INNSTILLINGER)—Velg og trykk pa [ for &
aktivere de tradlgse innstillingene. | tradlgse innstillingsmenyen finner du
felgende alternativer:

Advanced Settings Dell 5510

Image Settings
Display Settings Start IP Address 192.168.100.11
Projector Settings End IP Address 192.168.100.254
LAN Settings Subneat Mask 255.255.255.0
Gateway 192.168.100.10

Manu Settings DNsS 192.158.100.10
Power Settings Store
Information

#@> Resolution : 1280x1024

DHCP SERVER (DHCP-SERVER)—Lar deg aktivere DHCP-serveren til det
tradlose.

START IP ADDRESS (START IP-ADRESSE)—Tildeler start IP-adressen
automatisk eller manuelt til DHCP-serveren til projektoren som er
koblet til det tradlase.

END IP ADDRESS (SLUTT IP-ADRESSE)—Tildeler slutt IP-adressen
automatisk eller manuelt til DHCP-serveren til projektoren som er
koblet til det tradlase.

SUBNET MAsK (NETTVERKSMASKE)—Konfigurer nettverksmasken til den
tradlese tilkoblingen.

GATEWAY—Kontroller gateway-adressen med nettverks-/
systemadministratoren din hvis du konfigurerer den manuelt.
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DNS—Kontroller IP-adressen til DNS-serveren med nettverks-/
systemadministratoren din hvis du konfigurerer den manuelt.

STORE (LAGRE)—Trykk pa [/ for & lagre endringene som gjeres for den
tradlase konfigurasjonen.

E4 MERK:

1 Bruk E og [V]-knappen for & velge IP Address (IP-adresse),
Subnet Mask (Nettverksmaske), Gateway, DNS og Store
(Lagre).

2 Trykk pa [v]-knappen for & taste inn IP Address (IP-adresse),
Subnet Mask (Nettverksmaske), Gateway eller DNS to for a
stille inn verdien. (Det valgte alternativet er uthevet i blatt)

a Bruk knappene D og E for & velge feltet.

b Bruk knappene [A] og [/] for & sette verdien.

c Trykk D—knappen for & ga ut nar konfigureringen er
ferdig.

3 Etter at IP Address (IP-adresse), Subnet Mask
(Nettverksmaske), Gateway og DNS er satt opp, velg Store
(Lagre) og trykk pa [ {-knappen for & lagre innstillingene.

4 Hovis du velger Store (Lagre) uten a trykke pa Enter-knappen,
vil systemet beholde de originale innstillingene.

RESET (TILBAKESTILL)—Trykk pa |1 for & tilbakestille tradlas
konfigurasjon.

MENU SETTINGS (MENYINNSTILLINGER)—Velg og trykk pa |/] for & aktivere
menyinnstillingene. Menyinnstillingene bestar av felgende valg:

Advanced Settings Dell 5510

Image Settings
Display Settings
Projector Settings
LAN Settings
Wireless Settings

Power Sattings

Information

@& Resolution:  1280xB00 60 Hz

MENU PosITION (MENYPOSISJON)—Lar deg endre plasseringen av
OSD-bildet pa lerretet.

MENU TIMEOUT (TIDSAVBRUDD FOR MENY)—Lar deg justere tiden for et
OSD-tidsavbrudd. Som standard forsvinner OSD-menyen etter
20 sekunder med inaktivitet.

MENU TRANSPARENCY (MENYTRANSPARENS)—Lar deg velge
transparensnivaet til OSD-bakgrunnen.
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PAsswWORD (PAssORD)—Nar Password Protect er aktivert. vil en
Password Protect-skjerm be deg angi et passord som vil vises nar
stremkabelen er koblet til det elektriske uttaket, og strammen til
projektoren farst blir skrudd pa. Standarden er at denne funksjonen er
deaktivert. Du kan aktivere denne funksjonen ved a velge Enabled
(Aktivert). Hvis passordet har blitt stilt inn tidligere, taster du inn
passordet fgrst og velger deretter funksjonen. Denne
passordfunksjonen vil aktiveres neste gang du skrur pa projektoren.
Dersom du aktiverer denne funksjonen, vil du bli spurt om & angi
projektorens passord etter at du skrur pa projektoren:

1 Forste forespersel om inntasting av passord:

a Ga til Menu Settings (Menyinnstillinger), trykk [ ], og velg
Password (Passord) for & aktivere passordinnstillinger.

Advanced Settings Dell 5510

Image Settings ' Disabled
Display Settings

Projector Settings Delete
LAN Settings Password
Wireless Settings

Menu Settings
Power Settings

Information

¢&3) Resolution: 1280x800 60 Hz

b Aktivering av passordfunksjonen vil vise en skjerm for endring. Tast
inn et 4-sifret nummer fra skjermen og trykk pa .

Please key in new password.
Password (4 character code): XX XX

G H 1 J
(=] R

F
[

zZ o 1
9 ¢ Enter Exit

> < VoA Select
PPID  CN-ONJSDM-50081-48B-0001 Confirm

c Angi passordet igjen for & bekrefte.

d Dersom bekreftelsen av passordet er vellykket, kan du igjen fa
tilgang til projektorens funksjoner og verktoy.

2 Dersom du har angitt feil passord, vil du fa to sjanser til. Etter tre feil vil
projektoren automatisk sla seg av.
4 MERK: Dersom du glemmer passordet ditt ma du ta kontakt
med DELL™ eller kvalifisert serviceperson.

3 For a deaktivere passordfunksjonen, velger du Disabled (Deaktivert)-
alternativet for a lukke funksjonen.

4  For & slette passordet velger du Delete (Slett).
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CHANGE PAsSsWORD (ENDRE PASSORD)—Tast inn det originale passordet.
Tast deretter inn det nye passordet og bekreft det nye passordet igjen.

Please key in the original password.
Password (4 character code): X XX X

@
Q
o 1

4—| Enter Exit

F
P
4
9

> < v oA Select
CN-0NJ9DM-50081-48B-0001 Confirm

Please key in new password.
Password (4 character code): X XX X

F G
P Q
zZ o0 1
9 ¢— Enter Exit
> < v oA Select
CN-0NJ9DM-50081-48B-0001 Confirm

Please key in new password again.
Password (4 character code): HAXX

F G H 1
P Q@ R S
z o 1 2
9 ¢— Enter  Exit

> < VoA Select
CN-0NJ9DM-50081-4EB-0001 Confirm

POWER SETTINGS (INNSTILLINGER FOR STR@M)—Velg og trykk pa .1 for &
aktivere streminnstillinger. | streminnstillingsmenyen finner du felgende
alternativer:

Advanced Settings Dell 5510
Image Settings

Display Settings

Projecter Settings

LAN Settings

Wireless Settings

Menu Settings

Information

Resolution: 12B0x800 60 Hz
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QUuICK SHUTDOWN (RASK AVSTENGING)—Velg On (Pa) for a sla av
projektoren med ett enkelt trykk pa streamknappen. Denne funksjonen
lar projektoren raskt sla av stremmen med en gkt viftehastighet. Noe
hoyere akustisk stey kan forventes under hurtig avslaing.

% MERK: Fer du slar pa projektoren igjen, vent i 60 sekunder for
a la den interne temperaturen stabilisere seg. Projektoren
bruker lengre tid pa & sla seg pa hvis du prgver a sla den pa
igien med en gang. Kjeleviften kjgrer pa full hastighet i omtrent
30 sekunder for a stabilisere den interne temperaturen.

POWER SAVING (STR@MSPARING)—Som standard er projektoren innstilt
til & ga inn i streamsparingsmodus etter 20 minutter uten noe aktivitet.
En advarsel vises pa skjermen med en 60 sekunders nedtelling for
stramsparingsmodus aktiveres. Trykk pa en knapp under nedtellingen
for & stoppe stremsparingsmodus.

Du kan ogsa stille inn en annen forsinkelsesperiode for & ga inn i
stramsparingsmodus. Tidsforsinkelsen er den tiden du ensker at
projektoren skal vente uten & motta noe signal.

Hvis et inngangssignal er registrert innenfor forsinkelsesperioden, slas
projektoren av. For a sl& pa projektoren, trykk pa stramknappen.

DURING STANDBY (UNDER STANDBY)—Velg Wireless On (Tradles pa) eller
Wireless Off (Tradles av) for a sla pa/av Wireless/LAN (Tradles/LAN)-
modus mens projektoren er i hvilemodus (standard er Wireless Off
(Tradlos av)).

LAMP MODE (LAMPEMODUS)—Lar deg sette modus til Normal, ECO
(@ko), Dynamic (Dynamisk) eller Extreme Dimming (Ekstrem
demping).

Normal modus bruker full strom. ECO (@ko)-modus bruker et lavt
stremniva som kan oke levetiden pa lampen, gi stillere drift, og
redusere lystettheten pa lerretet.

DYNAMIC (DYNAMISK)—Velg og trykk [ for & aktivere dynamisk
funksjon.

EXTREME DIMMING (EKSTREM DEMPING)—Velg og trykk ] for & aktivere
ekstrem demping-funksjon.

LAMP HOUR RESET (TILBAKESTILLE LAMPETID)—Trykk pa D og velg
Confirm (Bekreft)-alternativet for a nullstille lampetiden.
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INFORMATION (INFORMASJON)—Information (Informasjon)-menyen viser
gjeldende innstillinger for S510-projektoren.

Advanced Settings Dell 5510

Image Settings

Display Settings
Projector Settings
LAN Settings
Wireless Settings
Menu Settings

Power Settings

©&3) Resolution: 1280x800 60 Hz

LANGUAGE (SPRAK)

Lar deg stille inn spraket for OSD-menyen. Trykk pa for a aktivere
Language (Sprak)-menyen.

Menu Dall $510
£ Input Source
Auto Adjust
¥¢ Brightness/Contrast
& Video Mode
£ Audio Volume
{ Audio EQ

%= Advanced Settings
? Help

€& Resolution: 1280x800 60 Hz

HELP (HJELP)

Hvis du meter pa problemer med projektoren, kan du f3 tilgang til
hjelomenyen for feilsgking.

Menu Dall $510
£ Input Source

Auto Adjust

Brightness/Contrast

Video Mode

Audio Volume

Audio EQ

Advanced Settings

) Language

&3 Resolution: 1280x800 60 Hz
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Introduksjon til multimedia
Multimedieformat som stattes:

Fotoformat
Bildetype (filendelse) Undertype Krypteringstype Maks piksler
GIF 8000 x 8000
PNG 8000 x 8000
BMP 8000 x 8000
JPEG/IPG Baseline YUV420 8000 x 8000
YUV422
YUv440
YUVv444
Progressiv. YUV420 8000 x 8000
YUv422
Yuv440
YUV444
Videoformat
Filformat Maks. opplasning Maks. Maks. visning Lydformat
bithastighet
(bps)
Motion 1920 x 1080 30 b/s 20 Mbps 1080p 60 Hz LPCM
JPEG MPEG-1
AVI 1920 x 1080 30 b/s 20 Mbps 1080p 60 Hz  Layer 3
MPEG-4 1920 x 1080 30 b/s 20 Mbps 1080p 60 Hz
MOV 1920 x 1080 30 b/s 20 Mbps 1080p 60 Hz
ASF 1920 x 1080 30 b/s 20 Mbps 1080p 60 Hz
MKV 1920 x 1080 30 b/s 20 Mbps 1080p 60 Hz
WMV 1920 x 1080 30 b/s 20 Mbps 1080p 60 Hz  WMA
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Musikkformat

Musikktype (filendelse) Maks. samplingsfrekvens Maks bithastighet

(KHz) (Kbps)
LPCM 48 KHz 320 Kbps
MPEG-1 Layer 3 48 KHz 320 Kbps
WMA 48 KHz 320 Kbps
WAV 48 KHz 320 Kbps
OGG 48 KHz 320 Kbps
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Slik setter du opp filtype for multimedia med USB
% MERK: En USB-flashdisk ma kobles til projektoren hvis du vil bruke
multimedia USB-funksjonen.

Falg disse trinnene for & spille av foto-, video- eller musikkfiler pa
projektoren:

1 Koble til stremkabelen og sl& pa projektoren ved a trykke pa
stremknappen.
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4  Ga til Input Source (Inngangsvalg)-menyen, velg USB og velg
deretter USB Viewer (USB-betrakter) i undermenyen.

5 Velg multimediafilene: Photo (Bilde), Video, Music (Musikk) eller
Office Viewer (Office-visning) og trykk (~ for a spille av. Eller velg
Setup (Oppsett)-alternativet for & endre multimedieinnstillinger. Se
"Multimediaoppsett” pa side 62.
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Slik setter du opp filtype for multimedia med internminne

Folg disse trinnene for a spille av foto-, video- eller musikkfiler pa
projektoren:

1 Koble til stramkabelen og sla pa projektoren ved & trykke pa
stremknappen.

OEEE

3 Apne Input Source (Inngangsvalg)-menyen, velg Internal Memory
(INT. Minne)-kilde.

Dell S510
&) Input Source

Auto Adjust

3 Brightness/Contrast
& Video Mode

£] Audio Volume

Ht Audio EQ

%3 Advanced Settings

&) Language
? Help

@35 Resolution: 1280x800 60 Hz
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Internminne skjerm, som under, vises:

Multimedia Browser

PN

Setup

4 Velg multimediafilene: Photo (Bilde), Video, Music (Musikk) eller
Office Viewer (Office-visning) og trykk (v for & spille av. Eller velg
Setup (Oppsett)-alternativet for a endre multimedieinnstillinger. Se
"Multimediaoppsett” pa side 62.
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Office Viewer (Office-visning) for USB og internminne

Office Viewer (Office-visning)-funksjonen lar deg bruke MS Excel-,
MS Word-, MS PowerPoint- og PDF-filer.

Multimedia

Office Viewer

Setup

Introduksjon til knapper

Bruk knappene opp, ned, venstre og hayre for navigering og (~ -knappen pa
fiernkontrollen for a velge.

Knapp Opp(») Ned(v) Venstre Hoyre(>) Enter Meny

Ingen Ingen Forrige  Neste Ingen Tilbake til
funksjon funksjon side side funksjon forrige
meny
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Multimedie-OPPSETT for USB og internminne

Multimediaoppsettsmenyen lar deg endre innstillinger for foto, video og
musikk.

% MERK: Multimedieoppsettsmenyen og innstillingen er det samme
som for USB og internminnet.

o Setup

Slideshow Duration < 5 seconds

Repeat

SLIDESHOW DURATION (VARIGHET FOR LYSBILDEVISNING) —Trykk (<) eller (>) for &
velge visningsintervall for lysbildefremvisning. Bildet bytter automatisk til det
neste fotoet etter tidsavbruddet. Valgene er: 5 seconds (5 sekunder),

10 seconds (10 sekunder), 30 seconds (30 sekunder) og 1 minute (1 minutt).

SLIDESHOW REPEAT (GJENTAKELSE FOR LYSBILDEVISNING) —Trykk G eller Q fora
stille gjentakelse av lysbildefremvisning til Repeat (Gjenta) eller No Repeat
(Ikke gjenta).

VIDEO PLAY MODE (VIDEOAVSPILLINGSMODUS)—Trykk (<) eller (>) for & velge
filmavspillingsmodus. Valgene er: Play once (Spill av én gang), Repeat item
(Gjenta element), Repeat folder (Gjenta mappe) og Shuffle (Tilfeldig
rekkjefolgje).

MusiC PLAY MODE (MUSIKKAVSPILLINGSMODUS) —Trykk (<) eller (>) for & velge
filmavspillingsmodus. Valgene er: Play once (Spill av én gang), Repeat item
(Gjenta element), Repeat folder (Gjenta mappe) og Shuffle (Tilfeldig
rekkjefolgje).
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Bruke Intel® Wireless Display (WiDi)

% MERK: Datamaskinen ma ha falgende systemkrav for Intel®

Wireless Display:

Systemkomponent

Krav

Prosessor

En av disse prosessorene ma brukes:

2. generasjon Intel® Core™ i3/i5/i7 mobil
prosessor

3. generasjon Intel® Core™ i3/i5/i7
mobil/stasjonaer prosessor

4. generasjon Intel® Core™ i3/i5/i7
mobil/stasjonaer prosessor

Intel® Pentium® N3510-prosessor
Intel® Celeron® N2805-prosessor
Intel® Celeron® N2810-prosessor
Intel® Celeron® N2910-prosessor
Intel® Atom® Z3740-prosessor
Intel® Atom® 73740D-prosessor
Intel® Atom® Z3770-prosessor
Intel® Atom® 73770D-prosessor

Grafikk

En av felgende grafikkl@sninger ma brukes:

Intel® Iris™ Pro Graphics 5200
Intel® Iris™ Graphics 5100

Intel® HD Graphics 5000

Intel® HD Graphics 4600

Intel® HD Graphics 4400

Intel® HD Graphics 4200

Intel® HD Graphics 4000

Intel® HD Graphics 3000 (mobil)
Intel® HD Graphics 2500

Intel® HD Graphics 2000 (mobil)
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Tradlas En av felgende tradlese adaptere ma brukes:

Intel® Centrino® Wireless-N 1000, 1030, 2200,
eller 2230

Intel® Centrino® Wireless-N 2200 for stasjoneer
PC

Intel® Centrino® Advanced-N 6200, 6205, 6230,
eller 6235

Intel® Centrino® Advanced-N 6205 for stasjonaer
pPC

Intel® Centrino® Wireless-N + WiMAX 6150
Intel® Centrino® Advanced-N + WiMAX 6250
Intel® Centrino® Ultimate-N 6300

Intel® Dual Band Wireless-N 7260

Intel® Dual Band Wireless-AC 7260

Intel® Dual Band Wireless-AC 7260 for stasjonaer
PC

Intel® Dual Band Wireless-AC 3160
Intel® Wireless-N 7260

Broadcom BCM43228

Broadcom BCM43241

Broadcom BCM4352

Programvare Intel® My Wi-Fi Technology (Intel® MWT) og
Intel® Wireless Display ma veere pre-installert og
aktivert.

Operativsystem Ett av disse operativsystemene ma brukes:

Microsoft Windows 7
Microsoft Windows 8
Microsoft Windows 8.1

Du finner den nyeste informasjon pa nettstedet til Intel®WiDi pa
www.intel.com/go/widi
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Aktiver Intel® WiDi pa projektoren
1 Koble til stremkabelen og trykk stramknappen.

OEEE

% MERK: Bruk (<), (v), (<) og (>)-knappene til & navigere og -~ for &
velge.

3 Gatil Input Source (Inngangsvalg)-menyen, velg Wireless/LAN
(Tradles/LAN) og velg deretter Intel® WIDI/Miracast i undermenyen.
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Intel® WiDi Guide Screen (guide-skjerm), som under, vises:

Connecting Your Projector via Intel® WiDi

E

Ready for connection. To get started, launch
Intel® WiDi on your computer or mobile devices.

Adapter name: Adapter ID:

4 Noter ADAPTERNAVN og PIN-KODE. Du trenger denne
informasjonen for & logge pa senere.

Bruke Intel® WiDi med Microsoft Windows 7 og Windows 8

% MERK: Fa den nyeste Intel® WiDi-programvaren for & sikre den
beste opplevelsen. Ga til
http://www.intel.com/go/wirelessdisplayupdate.

1 Skriv WiDi i Windows-sgkefeltet. Hvis datamaskinen har innebygd Intel®
WiDi, vil du se "Intel® WiDi"-programmet i sgkeresultatene.

2 Koble datamaskinen til Dell-projektoren.
= Intel® WiDi - EN

Help scan Settings
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3 Tastinn sikkerhetskoden som er angitt i trinn 4 av Aktiver Intel® WiDi
pa projektoren for a bekrefte paring.

Connected Wireless Display i

To finalize the connection please enter the PIN code from your Wireless Display.

Continue Cancel

Gi nytt navn til Intel® WiDi-adapteren
1 Velg "Settings (Innstillinger)".

Connected Wireless Display

Wireless displays Status Model Signal

Dell Projector

[ Connect Automatically Connected ~ Dell /(
&
Disconnect Pause

General
Current Display Settings

Picture and Sound

Bruke projektoren | 67



3 Du kan gi et nytt, beskrivende navn til adapteren.

Settings - Current Wireless
Display
Wireless Display Name

Dell Projector

[ Connect automatically to this wireless display

Apply Settings

Register your Dell Dell wireless display for support and updates.

Wireless Display Detailed Info

Bruke Intel® WiDi med Microsoft Windows 8.1

% MERK: Funksjonene til Intel® WiDi brukes pa en annen mate i
Windows 8.1, og Intel® WiDi-programvaren er ikke ngdvendig.

1 Apne Devices (Enheter)-perlen.

. ‘h

AL
224 e |

xe mag a9
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3 Velg "Add a wireless display (Legg til en tradles skjerm)".

(© Project

To project, connect a display.

m Second screen
CY

4 Velg Dell Projector (Dell-projektor) som blir oppdaget.

Add devices

Other devices

u TransMemory.
5 Tast inn PIN-koden fra trinn 4 i Aktiver Intel®WiDi pa projektoren for a
bekrefte paring.

Enter the WPS PIN for
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6 Skjermbildet projiseres.

7 Du kan justere projeksjonsmodus eller koble fra ved & dpne Devices
(Enheter)-perlen og velge "Project (Projiser)". Du kan ogsa bruke
snarveien "Win + P" for a veksle direkte.
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Installere tradles visning eller LAN-visning

% MERK: Datamaskinen din ma mate falgende minste systemkrav:
Operativsystem:
* Windows

Microsoft Windows XP Home eller Professional med oppdateringspakke 2
(32-biter anbefales), Windows Vista 32-biter, og Windows 7 Home eller
Professional 32-biter eller 64-biter, Windows 8 32-biter eller 64-biter

* Mac
MacBook og senere, MacOS 10.5 og senere
Minimum maskinvare:
a Intel Dual Core 1,4 MHz eller hgyere
b 256 MB med RAM kreves, 512 MB eller mer anbefales.
c 10 MB tilgjengelig plass pa harddisk
d nViDIA- eller ATI-grafikkort med 64 MB VRAM eller mer
e Ethernet-adapter (10 / 100 bps) for en Ethernet-tilkobling

f En stottet WLAN-adapter for en WLAN-tilkobling (enhver NDIS-
kompatibel 802.11b, 802.11g eller 802.11n Wi-Fi-enhet)

Nettleser

Microsoft Internet Explorer 6.0 eller 7.0 (anbefales), eller 8.0 Firefox 2.0,
Safari 3.0 og nyere
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Innstillinger for Windows-operativsystem

Aktivere tradlos eller LAN pa projektoren

1 Koble til stremkabelen og trykk stramknappen.

—

B4 MERK: Bruk [A], [V]. [€] og [>]-knappene til & navigere og [ for &

velge.

3 Gatil Input Source (Inngangsvalg)-menyen, velg Wireless/LAN
(Tradles/LAN) og velg deretter Wireless/LAN Display (Tradles/LAN-
visning) i undermenyen.

: 1280xB00 60 Hz @ Resolution :  1280x800 60 Hz
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Wireless Guide Screen (Tradlgs guide-skjerm), som under, vises:

‘ Connecting Your Projector via WiFi

For First-time Connection

1. Connect your computer to
the projector’s wireless
network (SSID):

Dell Projector abcd

E enter the IP Address into your
browser’s address bar:

2. Open web browser and

3. Click on ‘Download’ and
. run the installation program

192.168.100.10

Launch Projector Connection Manag start projection

Access Code

4 Noter Wireless Network (SSID), IP Address (IP-adresse) og Access
Code (Tilgangskoden). Du trenger denne informasjonen for a logge
pa senere.

Du finner innstillinger for traddl@s visning i Trinn 5.

Du finner innstillinger for LAN-visning i Trinn 11.

Installer Dell Projector Connection Manager pa datamaskinen
tradlost
5 Koble datamaskinen til det tradlese nettverket Dell S510 abcd.

(7 Wireless Network Connection

Network Tasks Choose a wireless network

Click an item in the list below to connect o a wireless network in rangs or to get more

B Refresh network ist
information,

Dell $510 abed Connect 7

<2, Setup a wireless network. Q)
for 2 hame or small office ﬁ

Unsecred ireless network will
Related Tasks

i) Leam about wireless
networking

g Changs the order of
preferred networks

G Change advanced
settings
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E4 MERK:

* Datamaskinen ma ha en traddles nettverksfunksjon for a registrere
tilkoblingen.

* Nar du kobler til det tradlese nettverket Dell S510 abcd, kobles du
fra andre tradlese nettverk.

% MERK: Husk & sla av alle proxyer. (I Microsoft® Windows Vista: Klikk
Control Panel (Kontrollpanel) - Internet Options (Alternativer for
Internett) > Connections (Tilkoblinger) - LAN Settings (LAN-
innstillinger))

Local Area Netwaork (LAN) Settings §|

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

Automatically detect settings

|:| Use automatic configuration script

Proxy server

Di_lse 3 proxy server for your LAM (These settings will not apply bo

6 Apne nettleseren. Du videresendes automatisk til websiden $510 Web
Management (S510-webadministrasjon).

% MERK: Hvis websiden ikke lastes automatisk, skriver du inn IP-
adressen (standard IP-adresse er 192.168.100.10) som du skrev ned
tidligere i adresselinjen til nettleseren.

‘& Cannot Access Web Address - Windows Intemet Explorer E@

UQ I|é‘ I '|‘?‘AHGDD§!‘E el -
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7 Siden S510 Web Management (S510-webadministrasjon) dpnes.
Forste gang du bruker tjenesten, klikk pa Download (Last ned).

(DL

014 Dell Inc. All rights reserved.

8 Velg passende operativsystem, og klikk pa Download (Last ned).
o
[

Download

@ MNote: You only need to install this Wireless Application Software

one time,

-

. Select the Wireless Application Software (click on Download)
according to the operating system of your computer.

2. Run the Wireless Application Software to install it onto your
computer.

. Click on the = jcon on the desk to the application.

. ForInternet Explorer 8 ; please disable the “SmartScreen
Filter” first to prevent the failed installation.

W

Wireless Application Software for Windows 8i7 Vista | XP

Wireless Applcation Software for MAC
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9 Klikk pa Run (Kjer) for a ga
videre med forstegangs
installasjon av

File Download - Security Warning

Do you want to run or save this file?

rogramvaren. Mame: Dell_Projector.exe
p g Type: Application, 1,26 MB
E4 MERK: Du kan velge & Fiom: 192.160.100.10
lagre filen og installere

den senere. For & gjere
dette, klikker du pa Save
(Lagre).

% MERK: Lydprojeksjonsfunksjonen krever at du installerer en ekstra
driver hvis du bruker Windows XP. Hvis datamaskinen ikke har
driveren installert, vil en melding vises pa skjermen som ber deg om
a installere den ngdvendige driveren. Du kan laste ned "Audio
Projection Driver" fra Dells stotteomrade pa dell.com/support.

% MERK: Hvis du ikke er i stand til & installere applikasjonen pga.
utilstrekkelige rettigheter p& datamaskinen, ma du kontakte
nettverksadministratoren.

10 Installasjonsprogrammet starter. Folg instruksjonene pa skjermen for

a fullfere installasjonen.

{5) Setup - Dell Projector Connection Manager =)

welcome to the Dell Projector
Connection Manager Setup
Wizard

This vl nstll Dl Projector Cannection Manager on your
computer,

Tt is recommended that you close all cther applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup,
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Start Dell Projector Connection Manager

Nar installasjonen er ferdig, starter programmet automatisk. Hvis
programmet ikke starter automatisk, kan du dobbeltklikke pa @m -ikonet

pa skrivebordet for & starte det. e

@ PTO]eCtOT
Connection Manager

& Wired Video Connection

£¥» Manual Network Connection

= Dell Projector abcd

Login (Logge inn)

Logg inn med tilgangskoden gitt i trinn 4 av Installere tradlas visning eller
LAN-visning, og klikk deretter OK.

@ Pro;ector

,’ Wired Video Connection
£ Manual Network Connection

2 Dell Projector abed *

Entar Acress Code “
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Installer Dell Projector Connection Manager pa datamaskinen via
LAN

11 Installasjonsprogrammet starter. Folg instruksjonene pa skjermen for
a fullfgre installasjonen.

12 Gjenta trinn 610 for a installere Dell Projector Connection Manager.
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Start og logg pa Dell Projector Connection Manager

Nar installasjonen er ferdig, starter programmet automatisk. Hvis
programmet ikke starter automatisk, kan du dobbeltklikke pa @W—ikonet pa
skrivebordet for a starte det.
a Klikk "Manual Network Connection (Manuell
nettverkstilkobling)" (figur 1).
b Apne IP Address (IP-adresse) (figur 2, standard IP-adresse:
192.168.100.10).

¢ Apne Access Code (Tilgangskoden) (figur 3).

@ Projector @ Projector

& Wired Video Connection & Wired Video Connection & Wired Video Connection

<% Manual Network Connection <% Manual Netwark Connection <% Manual Network Connection

(figur 1) (figur 2) (figur 3)

Bruke projektoren | 79



Forsta knappene

Etter palogging, vises folgende skjerm:

@ Projector
Connection Manager

1

SSID:

P:

Access Code: 5037

Element Beskrivelse
1 Statuslinje
B Innstillinger Klikk for a aktivere programinnstillinger.

M Minimer-knapp  Klikk for & minimere programmet.

Lukk-knapp Klikk for & avslutte programmet.

2 Kontrollverktoylinje

i Informasjon Klikk for a vise informasjon om SSID, IP og
tilgangskode.

[l Delemodus Klikk for & aktivere delemodus.
Bl Skjermmodus Klikk for & endre visningsmodus.
Bl start Klikk for a starte projeksjon.

Il Pause Klikk for a pause projeksjonen.
n Stopp Klikk for a stoppe projeksjonen.
Lyd Klikk for & sla lydprojeksjon pa/av.
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Bruke Innstillinger

Klikk [ for a vise innstillinger-menyen.

RESOLUTION (OPPL@SNING)—Lar deg velge opplasningen.

PROJECTOR

Resolution

Display Mode

Audio

USB Dongle

About

Help Reset Settings

>en resolutions

Changing sc an improve

performa hile

wireless connections

ojecting over

When connecting to a wireless projector.

=

DISPLAY MODE (SKJERMMODUS)—Lar deg stille inn standard

projeksjonsmodus.

PROJECTOR

Resolution

Display Mode

Audio

USB Dongle

About

Help ' Reset Settings

Default projection mode

“ CANCEE
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AUDIO (LYD)—Lar deg endre lydinnstillingene.

PROJECTOR

Resolution
N projecting wirelessly, audio can be
Display Mode sent to the projector and played through
the projector’s speaker or audio out

Audio When connecting to a wireless projector.
USB Dongle o) b

Play audio throug|
About

Help Reset Settings “ CANCEL

USB DONGLE (USB-DONGLE)—Lar deg lage USB-dongle. Se "Lag
programtoken” pa side 132.

PROJECTOR

Resolution
A copy of this application can be made on

Display Mode a USB storage device to use on other
computers

Audio Would you like to create a USB Dongle?

S8 Dohole CREATE USB DONGLE

About

Help Reset Settings “ CANCEL
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ABOUT (OM)—Viser programversjonen.

PROJECTOR

Resolution
Display Mode Projector
Connection Manager
Audio
USB Dongle 76
Copyright (c) 2013 Dell Cerp. All Tights Teserved.
About

Bruke projektoren | 83



Innstillinger for Mac-operativsystemet

Aktivere tradlos eller LAN pa projektoren

1 Koble til stremkabelen og trykk stramknappen.

—

B4 MERK: Bruk [A], [V]. [€] og [>]-knappene til & navigere og [ for &

velge.

3 Gatil Input Source (Inngangsvalg)-menyen, velg Wireless/LAN
(Tradles/LAN) og velg deretter Wireless/LAN Display (Tradles/LAN-
visning) i undermenyen.

: 1280xB00 60 Hz @ Resolution :  1280x800 60 Hz
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Wireless Guide Screen (Tradlgs guide-skjerm), som under, vises:

Connecting Your Projector via WiFi

For First-time Connection

E 1. Connect your computer to 2. Open web browser and 3. Click on ‘Download’ and
> the projector’s wireless IP: E enter the IP Address into your ‘ run the installation program
] network (SSID): browser’s address bar: —J

Dell Projector abcd 192.168.100.10

Launch Projector Connection Manager to start projection

Access Code

4 Noter Wireless Network (SSID), IP Address (IP-adresse) og Access
Code (Tilgangskoden). Du trenger denne informasjonen for a logge
pa senere.

Du finner innstillinger for traddl@s visning i Trinn 5.
Du finner innstillinger for LAN-visning i Trinn 11.

Starte Dell Wireless Application Software pa datamaskinen tradlest
5 Koble datamaskinen til det tradlese nettverket Dell S510 abcd.
6 Apne Safari-nettleseren. Du videresendes automatisk til websiden
S$510 Web Management (S510-webadministrasjon).

% MERK: Hvis websiden ikke lastes automatisk, skriver du inn IP-
adressen (standard IP-adresse er 192.168.100.10) som du skrev ned
tidligere i adresselinjen til nettleseren.

7 Siden S510 Web Management (S510-webadministrasjon) apnes.
Forste gang du bruker det ma du klikke Download (Last ned).

8 Velg riktig operativsystem, og klikk Download (Last ned).
9 Kjor filen Dell_S510.dmg fra nedlastingsmappen.
10 Kjor Dell S510 Wireless Application fra Dell S510-mappen.
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Login (Logge inn)
Logg pa med tilgangskoden gitt i trinn 4 av Installere tradles visning eller
LAN-visning, og klikk deretter Connect (Koble til).

Dell Projector abed

Server List:

192.168.100.10 -
User Name:

Dell

Login Code:

Connect Quit

Starte Dell Wireless Application Software pa datamaskinen via LAN
11 Koble LAN-kabelen til projektoren og datamaskinen.
12 Gjenta trinn 610 for & starte Dell Wireless Application.

Login (Logge inn)
Logg pa med tilgangskoden gitt i trinn 4 av Installere tradlas visning eller
LAN-visning, og klikk deretter Connect (Koble til).

Dell Projectar abcd

Server List:

192.168.100.10 v
User Name:

Dell

Login Code:

Connect Quit

86 | Bruke projektoren



Forsta knappene

Etter palogging, vises folgende skjerm:

Element

Beskrivelse

Statuslinje

Viser informasjon om IP og LOGIN
CODE (PALOGGINGSKODE).

[E Meny

Klikk for a aktivere programmenyen.

Minimer-knapp

Klikk for @ minimere programmet.

Ed Lukk-knapp

Klikk for & avslutte programmet.

Kontrollverktaylinje

> Full skjerm Klikk for & projisere bildet i fullskjerm.

|+ o Splitt 1 Klikk for & projisere bildet i @vre venstre
hjerne av skjermen.

“a Splitt 2 Klikk for & projisere bildet i @vre hoyre
hjgrne av skjermen.

B Splitt 3 Klikk for & projisere bildet i nedre venstre
hjerne av skjermen.

Em Splitt 4 Klikk for & projisere bildet i nedre hgyre
hjerne av skjermen.

° Stopp Klikk for a stoppe projeksjonen.

o Pause Klikk for a pause projeksjonen.

o Lydprojeksjon Klikk for a aktivere lydprojeksjon.

Tilkoblingsstatus

D)

Tilkoblingsikon

Blinker nar projeksjon pagar.
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Projisere presentasjonen

* For a projisere presentasjonen, klikk pa én av projeksjonsknappene E
* For a pause presentasjonen, klikk pa @ Ikonet blir grgnt.

* For a fortsette presentasjonen, klikk pa @ igjen.

* For & lydprojisere presentasjonen, klikk pa @

* For & stoppe presentasjonen, klikk pa @

% MERK: WLAN-milje med en 802.11g tilkobling og ingen
skjermutfylling.

Bruke menyen
Klikk pa JI=] for a vise menyen.

Web Management
Search Server

Projection Quality [
Info

About
Exit

WEB MANAGEMENT (NETTSTYRING)—KIlikk for & apne Web Management-
siden. Se "Installere interaktiv funksjon for IR-penn” pa side 104.

SEARCH SERVER (S@K SERVER)—KIlikk for & soke og koble til en tradlas
projektor.

PROJECTION QUALITY (PROJEKSIONSKVALITET)—Lar deg stille
projektorkvaliteten til Blur but Faster (Uskarp men raskere) eller Clear but
Slower (Klar men trekere).

INFO—KIikk for & vise systeminformasjon.
ABOUT (OM)—KIlikk for & vise programversjonen.
EXIT (AVSLUTT)—KIlikk for & lukke programmet.
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Installasjon av lydprojeksjon

Lydprojeksjon stotter bare tradlas visning og LAN-visning som signalkilde.
Minstekrav til systemet er som felger:

Operativsystem:

Windows

Microsoft Windows XP™ Home eller Professional Service Pack 2/3
(32-biter anbefales), Windows Vista 32-biter eller Windows® 7 Home
eller Professional 32-biter eller 64-biter, Windows 8 32-biter eller
64-Dbiter

Mac

MacBook Pro og senere, MacOS 10.5 og senere

Minimum maskinvare:

a Intel® Core™ i5-460 MHz (2,53 GHz/Turbo 2,8 GHz) eller mer
1 GB DDR3 VRAM uavhengig grafikkort eller bedre anbefales

2 GB dual channel DDR3 SDRAM-minne med 1066 MHz kreves
eller mer anbefales

d Gigabit Ethernet
e Integrert 802.11 a/b/g/n Wi-Fi-enhet for en WLAN-tilkobling

MERK: Hvis datamaskinen din ikke mater de minste
maskinvarekravene, kan lydprojeksjon oppleves som forsinket eller ha
mye stey. For bedre ytelse under lydprojeksjon ma de minste
systemkravene motes.

MERK: Lydprojeksjonsfunksjonen krever at du installerer ekstra driver
hvis du bruker Windows XP. Hvis datamaskinen ikke har driveren
installert, vil en melding vises pa skjermen som ber deg om a
installere den ngdvendige driveren. Du kan laste ned "Audio
Projection Driver" fra Dells stotteomrade pa dell.com/support.

MERK: Lydprojeksjonsfunksjonen krever at du installerer en ekstra
driver hvis du bruker Mac. Hvis Mac-en ikke har driveren installert, vil
en melding vises pa skjermen som ber deg om a installere den
nedvendige driveren. Du kan laste ned "Soundflower’-driveren ved a
soke etter den (f.eks. pa Yahoo, Google, osv.). "Soundflower"-
driveren er et gratis program.
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% MERK: Porter/protokoll for & koble til projektoren for projeksjon via
Ethernet:

90

UDP: 1047, (sikkerhetskopier: 1048,
1049)

TCP: 3268, 515, 1688, 1041 (sikkerhetskopier: 389,
8080, 21)

Bruke projektoren



Innstillinger for Windows-operativsystem

Aktivere tradles eller LAN pa projektoren
1 Koble til stremkabelen og trykk stramknappen.

3 Gatil Input Source (Inngangsvalg)-menyen, velg Wireless/LAN
(Tradles/LAN) og velg deretter Wireless/LAN Display (Tradles/LAN-
visning) i undermenyen.

n:  1280x800 60 Hz : 1280x800 60 Hz
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Wireless Guide Screen (Tradlgs guide-skjerm), som under, vises:

Connecting Your Projector via WiFi

For First-time Connection

gxg| L Conect vour comauterto 2. Open web browser and 3. Click on ‘Download’ and
~ the projector’s wireless IP: ,l; enter the IP Address into your ‘ run the installation program
jum| network (SSID) browser's address bar: —J

Dell Projector abcd 192.168.100.10

4 Noter Wireless Network (SSID) (Tradlast nettverk (SSID)), IP Address
(IP-adresse), og Access Code (Tilgangskoden). Du trenger denne
informasjonen for a logge pa senere.

Du finner innstillinger for traddl@s visning i Trinn 5.

Du finner innstillinger for LAN-visning i Trinn 7.

Installer Dell Projector Connection Manager pa datamaskinen
tradlest

5 "Dell Projector Connection Manager” er ngdvendig hvis tradlgst nettverk
eller LAN brukes til oppsett av lydprojeksjon. Last ned og installer
programvaren fgrste gang du bruker lydprojeksjon. Hvis det allerede er
installert, hopper du over trinn 5-6.

% MERK: Du trenger bare a installere "Dell Projector Connection
Manager Sodtware" én gang.

6 Informasjon om hvordan du installerer Dell Projector Connection
Manager Software finner du i trinn 6 til 10 i "Installere tradl@s visning
eller LAN-visning” pa side 71.
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Start Dell Projector Connection Manager

Nar installasjonen er ferdig, starter programmet automatisk. Hvis programmet
ikke starter automatisk, kan du dobbeltklikke pa n%;%m-ikonet pa skrivebordet for
a starte det.

& Wired Video Connection

€% Manual Network Connection

= Dell Projector abcd

Login (Logge inn)

Logg pd med Access Code (Tilgangskoden) fra trinn 4 i Installasjon av
lydprojeksjon, og klikk OK.

& Wired Video Connection
€% Manual Network Connection

= Dell Projector abed *

Entar Acrass Cada
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Installer Dell Projector Connection Manager pa datamaskinen via
LAN

7 Koble LAN-kabelen til projektoren og datamaskinen.
8 Se trinn 6 nar du skal installere Dell Projector Connection Manager.

Start Dell Projector Connection Manager

Nar installasjonen er ferdig, starter programmet automatisk. Hvis programmet
ikke starter automatisk, kan du dobbeltklikke pa n%;%.:—ikonet pa skrivebordet for
a starte det.

a Klikk "Manual Network Connection (Manuell nettverkstilkobling)”
(figur 1).

b  Apne IP Address (IP-adresse) (figur 2, standard IP-adresse:
192.168.100.10).

¢ Apne Access Code (Tilgangskoden) (figur 3).

@ Projector

& Wired Video Connection # Wired Video Connection & Wired Video Connection

€2 Manual Network Connection <> Manual Network Connection <» Manual Network Connection

(figur 1) (figur 2) (figur 3)
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Bruke lydprojeksjon
9 Du har na logget pa Dell Projector Connection Manager. Klikk "Play
(Spill av)'-knappen i programmet for & starte lydprojeksjon via LAN
eller tradlast nettverk.

@ Projector
Connection Manager

Dell Projector abcd 7 Ede

SSID: Dell Projector abcd
1P:

Access Code: 5037

Save as favorite DISCONNECT

10 Klikk pa "Audio Projection” (Lydprojeksjon)-knappen i programmet for
a sla lydprojeksjonsfunksjonen av/pa.

@ PrOJector
onnection Mana

Dell Projector abcd e

SSID: Dell 5510 abcd

P:

Access Code: 5037

Save as favorite DISCONNECT

% MERK: Lydprojeksjonsfunksjonen krever at du installerer en ekstra
driver hvis du bruker Windows XP. Hvis datamaskinen ikke har
driveren installert, vil en melding vises pa skjermen som ber deg om &
installere den nedvendige driveren. Du kan laste ned "Audio
Projection Driver" fra Dells stotteomrade pa dell.com/support.
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11 Kjer Windows Media Player eller andre lydspillerprogrammer (for
eksempel Winamp) pa datamaskinen.

96 | Bruke projektoren



Innstillinger for Mac-operativsystemet

Aktivere tradles eller LAN pa projektoren
1 Koble til stremkabelen og trykk stramknappen.

3 Gatil Input Source (Inngangsvalg)-menyen, velg Wireless/LAN
(Tradles/LAN) og velg deretter Wireless/LAN Display (Tradles/LAN-
visning) i undermenyen.

n:  1280x800 60 Hz : 1280x800 60 Hz
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4

Wireless Guide Screen (Tradlgs guide-skjerm), som under, vises:

Connecting Your Projector via WiFi

For First-time Connection

gxg| L Conect vour comauterto 2. Open web browser and 3. Click on ‘Download’ and
~ the projector’s wireless IP: ,l; nter the IP Address into your ‘ run the installation program
jum| network (SSID) rowser’s address bar. —J

Dell Projector abcd 192.168.100.10

Noter Wireless Network (SSID), IP Address (IP-adresse) og Access
Code (Tilgangskoden). Du trenger denne informasjonen for a logge pa
senere.

Du finner innstillinger for traddl@s visning i Trinn 5.
Du finner innstillinger for LAN-visning i Trinn 14.

Starte Dell Wireless Application Software pa datamaskinen tradlast

5
6

%

10

98

Koble datamaskinen til det tradl@se nettverket Dell S510 abcd.
Apne Safari-nettleseren. Du videresendes automatisk til websiden S510
Web Management (S510-webadministrasjon).

MERK: Hvis websiden ikke lastes automatisk, skriver du inn IP-
adressen (standard IP-adresse er 192.168.100.10) som du skrev ned
tidligere i adresselinjen til nettleseren.

Siden S510 Web Management (S510-webadministrasjon) apnes. Forste
gang du bruker det ma du klikke Download (Last ned).

Velg riktig operativsystem, og klikk Download (Last ned).
Kjor filen Dell_S510.dmg fra nedlastingsmappen.
Kjor Dell S510 Wireless Application fra Dell S510-mappen.
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Login (Logge inn)
Logg pa med Access Code (Tilgangskoden) fra trinn 4 i Installasjon av
lydprojeksjon, og klikk Connect (Koble til).

Dell Projector abcd

Server List:

192.168.100.10 v |
User Name:

Dell

Login Code:

| Connect | | Quit |

11 Du har na logget pa S510 Wireless Application. Klikk pa "Play” (Spill)-
knappen i programmet for a begynne a projisere tradlast eller via LAN.

12 Klikk pa "Audio Projection” (Lydprojeksjon)-knappen i programmet for
a sla lydprojeksjonsfunksjonen av/pa.

% MERK: Lydprojeksjonsfunksjonen krever at du installerer en ekstra
driver hvis du bruker Mac. Hvis Mac-en ikke har driveren installert, vil
en melding vises pa skjermen som ber deg om a installere den
ngdvendige driveren. Du kan laste ned "Soundflower’-driveren ved a
soke etter den (f.eks. pa Yahoo, Google, osv.). "Soundflower’-
driveren er et gratis program. Se "Installer Soundflower-driveren” pa
side 100.

13 Kjor lydspillerprogramvaren pa datamaskinen.
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Starte Dell Wireless Application Software pa datamaskinen via LAN
14 Koble LAN-kabelen til projektoren og datamaskinen.
15 Gjenta trinn 6—10 for 3 starte og logge pa Dell Wireless Application.

Installer Soundflower-driveren

1 Dukan laste ned "Soundflower"-driveren ved a soke etter den (f.eks. pa
Yahoo, Google, osv.). "Soundflower"-driveren er et gratis program.

2 Kjor filen Soundflower.dmg fra nedlastingsmappen.
3 Kjer filen Soundflower.pdg fra Soundflower-mappen.

806 L Soundflower-1.6.6
x 1 of 4 selected e —
L v
License.txt ReadMe.rif [ Soundflower.pkg ] Uninstall Seundflower.scpt

4 Installasjonsprogrammet starter. Folg instruksjonene pa skjermen for
a fullfgre installasjonen.

800 @ Install Soundflower

‘Welcome to the Soundflower Installer

8 Introduction

® ReadMe You will be guided through the steps necessary to
install this software.

® License

® Destination Select

® Installation Type

® Installation

® Summary

GoBack | | Continue |
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Installere USB-visning (DoUSB)

For Windows-operativsystem
1 Koble til stremkabelen og trykk stramknappen.

2 Koble USB (type A-til-B)-kabelen til projektoren og datamaskinen.

3 Nar du kobler sammen projektoren og datamaskinen med USB-
kabelen, vises meldingen USB Connected (USB koblet til), og du kan
velge DoUSB eller .Storage Mode (Oppbevaringsmodus) Velg
"DoUSB" for a bytte til USB-visningskilden.

You have connacted the projector to your computer via USB.

Select 'DoUSE' if you want to start projecting from your

computer using DoUSE as an Input Source.

Select 'Storage Mode' if you want to copy files between your

computer and the projector's internal memory.

DoUSB
Storage Mode

Cancel

% MERK: Hvis DoUSB ikke kan vise, kan du se "Feilsake projektoren” pa
side 133.
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For Mac-operativsystem

1

2
3

102

Koble til stramkabelen og trykk stremknappen.

Koble USB (type A-til-B)-kabelen til projektoren og datamaskinen.

Nar du kobler sammen projektoren og datamaskinen med USB-
kabelen, vises meldingen USB Connected (USB koblet til), og du kan
velge DoUSB eller .Storage Mode (Oppbevaringsmodus) Velg
"DoUSB" for a bytte til USB-visningskilden.

You have connected the projector to your computer via USB.

Select 'DoUSB' if you want to start projecting from your

computer using DoUSE as an Input Source.

Select 'Storage Mode' if you want to copy files betwean your

computer and the projector's internal memory.

DoUSB
Storage Mode

Cancel

MERK: DoUSB-funksjonen krever at du installerer en ekstra driver
hvis du bruker Mac. Hvis Mac-en ikke har driveren installert, vil en
melding vises pa skjermen som ber deg om 3 installere den
nedvendige driveren. Se "Installer DoUSB-driveren” pa side 103.
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Installer DoUSB-driveren

1 Dobbeltklikk pa ikonet "USB_DISPLAY" pa skrivebordet.
2 Kjor filen "MAC_USB_Display.pkg” fra USB_DISPLAY-mappen.
‘800 (5) USB_DISPLAY
2 1 of 6 selected e
L L L -
autorun.inf DLUSB.cab DoUSB.vbs [ MAC_USB Display.pkg }
UPDATE_USB_DISPLAY.cm USB_DISPLAY.exe
d
3 Installasjonsprogrammet starter. Folg instruksjonene pa
skjermen for a fullfgre installasjonen.
‘800 i Install DLUSB
Welcome to the DLUSB Installer
@ Introduction
@ Destination Sele You will be guided through the steps necessary to
install this software
o\nstaHamoP VP!
@ Installatigh
o F
e
|
¥ S—
GoBack | | Continue
4 Nar installasjonen er fullfgrt, starter du datamaskinen pa nytt.
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Installere interaktiv funksjon for IR-penn

% MERK: Datamaskinen din ma mete felgende minste systemkrav:
Operativsystem:

e  Windows

Windows XP Professional SP 3 32-biters, Windows 7 32-biters/64-
biters, Windows 8 32-bit/64-biters og Windows 8.1 32-biters/64-
biters

Windows .NET Framework 4.0 ma installeres. Du kan laste det ned fra
Microsofts nettsted.

* Mac
Mac OS 10.6 eller nyere
Minimum maskinvare:
a Prosessortype i Windows: Intel Core i3 eller bedre
b Prosessortype i Mac OS: Intel Core i2 duo eller bedre
¢ Windows/MAC RAM: Du ma ha 2 GB med RAM eller mer
d

Minimum harddiskplass pa Windows/Mac: 110 MB tilgjengelig plass
pa harddisk
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Innstillinger for Windows-operativsystem

1 Koble kablene for strgam, VGA og mini-USB til projektoren.

(=)
i)

2 Sla pa projektoren ved a trykke pa stremknappen pa

fijernkontrollen.

—s—ill¢

ST
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4 Meldingen om installsjon av PenDriver vises automatisk nar du
plugger USB-kabelen til datamaskinen. Fglg instruksjonene pa
skiermen for & fullfgre installasjonen.

Bemp-Towibaioee______ EJO®)

Welcome to the PenDriver
Setup Wizard
This wil install TouchDriver on au coniputer.

Ttis recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Mext to cantinue, of Cancel ko exit Setup,

Driverikonet vises i datamaskinens varslingsomrade hvis
driveren er riktig installert.

Hvis PenDriver ikke installeres automatisk, gar du til Min
datamaskin, og kjgrer "PenDriver.exe”.

E4 MERK: Du kan trenge administratorrettigheter for & kunne installere
driveren. Kontakt nettverksadministratoren for stette.

5 Klikk pa ikonet for PenDriver @&, velg Calibrate pen
(Pennekalibrering), og velg Auto i undermenyen.

Hvis du far meldingen "auto calibrate failed (automatisk
kalibrering mislyktes)”, kan du felge trinnene nedenfor for
feilsgking og deretter utfere automatisk kalibrering pa nytt.

a Slalysene av, eller reduser lys som nar tavlen
b Ikke ga foran eller flytt projektoren
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c Juster fokus for & gjere det projiserte bildet skarpere

Hvis "auto calibrate still failed (automatisk kalibrering

mislyktes fortsatt)” vises pa skjermen, kan du endre til manuell
kalibrering.

Manuell kalibrering:

Klikk pa ikonet for PenDriver @&, velg Calibrate pen
(Pennekalibrering), og velg Manual (Manuell) i undermenyen.

20
@ @)
® @
@) ®)

Trykk pa malmerkene pa skjermen. (Trykk pa "ESC"-tasten for a
avslutte kalibreringen). Nar det 4. kalibreringspunktet er ferdig,
ma du vente i 2 sekunder mens kalibreringsdataene lagres.

6 Sla pa strembryteren pa IR-pennen.

7 Rett IR-pennen mot skjermen, og begynn & bruke IR-pennen.
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Innstillinger for Mac-operativsystemet

8 Gjenta trinn 1-3 for a sla pa stremmen til projektoren, og koble
til VGA- og USB-kablene.

9 Apne CD-en til PenDriver pa datamaskinen.
10 Dobbeltklikk pa filen PenDriver.zip i Mac-mappen.
11 Apne PenDriver.app i nedlastingsmappen.

12 Setrinn 5-7 for a initialisere kontrollfunksjonen og begynne &
bruke IR-pennen.
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Styre projektoren med Web Management

Konfigurere nettverksinnstillingen

Hvis projektoren er koblet til et nettverk, har du tilgang til projektoren med en
nettleser. For & konfigurere nettverksinnstillingen, se "LAN Settings (LAN-
innstillinger)” pa side 48.

Bruke Web Management

Bruk Internet Explorer 6,0 og nyere eller Firefox 2,0 og nyere, og angi
IP-adressen. Du kan na bruke Web Management og styre projektoren fra et
annet sted.

Hjemmeside
-

Copyright © 2014 Dell Inc. All rights reserved.

¢ Ga til hiemmesiden for Web Management ved & skrive inn
IP-adressen til projektoren i nettleseren. Se "LAN-innstillinger” pa
side 48.

* Velg spraket for nettbasert styring fra listen.

¢ Klikk pa et menyelement pa venstre flik for a fa tilgang til siden.
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Last ned Dell projektor Connection Manager
Se 0gsa "Installere tradles visning eller LAN-visning" pa side 71.

Download

@Note: You only need to install this Wireless Application Software

one time.

1. Select the Wireless Application Software (click on Download)
according to the operating system of your computer.

2. Run the Wireless Application Software to install it onto your
computer.

3. Click on the =2 jcon on the desktop to execute the application.

4. For Internet Explorer 8 ; please disable the “SmartScreen
Filter” first to prevent the failed installation.

Wirsless Application Software for Windows Si7ivista | XP

wireless Application Software for MAC

Klikk pa Download (Last ned)-knappen til det korresponderende
operativsystemet pa datamaskinen.
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Conference Control (Konferansekontroll)

Dette lar deg holde konferansepresentasjoner fra ulike kilder uten a bruke
projektorkabler, og lar deg kontrollere hvordan hver presentasjon skal vises pa
skjermen.

B
conference Control @ Home »

conference Control

Katenchen =t 2 )3 )[4 e 192.168.100.11
patrick o 1 k20304 ue 182.168.100.12
maon =1 )2])(3]4 192.168.10013

4 MERK: Uten Conference Play Control (Konferansespillerkontroll) vil
den siste brukeren som klikker "Spill av'-knappen i applikasjonen
overta kontrollen av projeksjonen pa hele skjermen.

Computer Name (Datamaskinnavn): Viser en liste over datamaskiner som er
logget pa for konferansekontroll.
Play Control (Spillekontroll): Klikk pa knappene for a kontrollere hvordan
hver datamaskins projeksjon vises pa skjermen.
e |IH Fullskjermprojeksjon — Presentasjonen fra datamaskinen tar opp
hele skjermen.
o 1 Splitt 1 - Presentasjonen fra datamaskinen vises i @vre venstre
hjerne av skjermen.
. 2 | Splitt 2 - Presentasjonen fra datamaskinen vises i gvre hgyre
hjerne av skjermen.
3 | Splitt 3 - Presentasjonen fra datamaskinen vises i nedre venstre
hjerne av skjermen.
. 4 | Splitt 4 - Presentasjonen fra datamaskinen vises i nedre hayre
hjerne av skjermen.
. Stopp - Projeksjonen fra datamaskinen stoppes.
IP Address (IP-adresse): Viser hver datamaskins IP-adresse.

% MERK: For a avslutte konferansen, klikk pA Home (Hjem).
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Hva du kan styre

Admin (Administrator)

R

Download

Conference Control

Admin Ackmin Passward

FPID | Ch-OMJIDM-S0081 -456-0001

Crestron

Copyright @ 2014 Dell Inc. all rights reserved.

Et administratorpassord kreves for a logge pa Admin-siden.
¢ Admin Password (Administratorpassord): Skriv inn
administratorpassordet og klikk pa Login (Logge inn).
Standardpassordet er "admin”. For & endre passordet, se "Change
Passwords (Endre passord)” pa side 117.
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System Status (Systemstatus)

ystem Status

System Status

IP Address 19216810010
Subnet Mask 255.255.255.0
Detault Gatewsay 19216810010

Wiire MAC Address 00:12:5F:00:00:00

Projecting Status Wyating for Projecting

Total Users
_
hadel hame S510

Projector Mame Dell Projector

Location

Contact

Status on

Larmp Hours

Viser Network Status (Nettverksstatus), Connection Status
(Tilkoblingsstatus), og Projector Status (Projektorstatus)-informasjonen.
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Network Status (Nettverksstatus)
Se avsnittet om OSD pa side 48.

Admin > Network Setup @ Home »

1w s Lo o |

1
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e e o o]
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hw e L e |
I I =
e e lw bw |
R

Projector abed

2.4G BIGIN mixed

i
&
g
<]

|

rress |l Lie Lo Lo
R e

—

IP Setup (IP-oppsett)

* Velg Obtain an IP address automatically (Innhent en IP-adresse
automatisk) for & automatisk tilordne en IP-adresse til projektoren,
eller Use the following IP address (Bruk felgende IP-adresse) for a
tilordne en IP-adresse manuelt.

DHCP Server Setup (Oppsett av DHCP-server)

* Velg Auto for a automatisk sette opp Start IP, End IP (Slutt IP),
Frequency Band (Frekvensband), Subnet Mask (Nettverksmaske),
Default Gateway (Standard gateway) og DNS Server (DNS-server)-
adresse fra en DHCP-server, eller Disable (Deaktiver) for a deaktivere
denne funksjonen.
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Wireless Setup (Tradles oppsett)

« Velg Enable (Aktivere) for a sette opp Region, SSID, SSID Broadcast
(SSID-kringkast), Frequency Band (Frekvensband), Channel (Kanal),
Encryption (Kryptering), Key (Nokkel) og TX mode channel (Kanal
for overfgringsmodus). Velg Disable (Deaktiver) for & deaktivere det
tradlgse oppsettet.

SSID: Opptil en maksimal lengde pa 32 tegn.

Encryption (Kryptering): Du kan deaktivere WPA-nokkel eller velge
en av 64-bit eller 128-bit i ASCII- eller HEX-streng.

Key (Nokkel): Hvis kryptering er aktivert, ma du sette opp nekkelverdi
i henhold til krypteringsmodusen som du valgte.

RADIUS Server Setup (RADIUS Server-oppsett)

¢ Innstilling av IP-adresse, port og ngkkelinformasjon.
GateKeeper

¢ Du kan velge mellom 3 alternativer:

All Pass (Tillat alle): Tillate brukere & fa tilgang til kontornettverk via
tradlgs projektor.

All Block (Blokker alle): Blokkere brukere a fa tilgang til
kontornettverk via tradlas projektor.

Internet Only (Kun Internett): Blokkere brukere fra kontornettverk
men har fortsatt Internettilgang.

Set Security For SNMP (Still inn sikkerheten for SNMP)
e Innstilling av Write Community (skrivefellesskap).

Klikk pa Apply (Bruk)-knappen for a lagre og ta i bruk endringer. Projektoren
ma startes pa nytt igjen for at disse endringene skal tre i kraft.
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Projection Setup (Oppsett av projeksjon)
p.

Admin > Projection Setup @ Home »

Projection Setup

Resolution VRGA (12505000 | |

O Disable
Login Code 2 Random

O Use the following code
Madel Name 510
Projector Name Deell Projector

Location

Caontact

Projection Setup (Oppsett av projeksjon)

* Resolution (Opplesning): Lar deg velge oppl@sningen. Valgene er:
XGA (1024 x 768) og WXGA (1280 x 800).

« Login Code (Paloggingskode): Velg hvordan du vil at
paloggingskoden skal opprettes av projektoren. Du kan velge mellom
3 alternativer:

* Disable (Deaktiver): Paloggingskode er ikke n@dvendig for a
logge pa systemet.

* Random (Tilfeldig): Standard er Random (Tilfeldig).
Paloggingskode opprettes tilfeldig.

* Use the following code (Bruk felgende kode): Skriv inn en
4-sifret kode. Denne koden brukes for & logge pa systemet.

Projector Setup (Oppsett av projektor)

* Sett opp informasjon om Projector Name (Projektornavn), Location
(Sted) og Contact (Kontakt) (opp til 21 tegn i hvert felt).

Klikk pa Apply (Bruk)-knappen for & lagre og ta i bruk endringer. Projektoren
ma startes pa nytt igjen for at disse endringene skal tre i kraft.
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Change Passwords (Endre passord)

p2

Admin > Change Passwords

- Enerievt Frsswers
Apply

Confirm New Password

Change Passwords

Denne siden lar deg endre administratorpassordet.

e Enter New Password (Skriv inn nytt passord): Skriv inn det nye
passordet.

« Confirm New Password (Bekreft nytt passord): Skriv inn passordet
igjen og klikk pa Apply (Bruk).

% MERK: Kontakt Dell hvis du skulle glemme administratorpassordet
ditt.
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Reset to Default (Tilbakestill til standard)

Reset to Default
e Thig weill restore the WirelessMetwork to factory default settings.

@ Home »

Reset to Default

b

Klikk pa Apply (Bruk)-knappen for & gjenopprette
tradlese/nettverksinnstillinger til standardinnstillinger.
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Firmware Upgrade (Fastvareoppgradering)

Bruk Firmware Upgrade (Oppgradering av fastvare)-siden til & oppdatere
fastvaren til projektorens tradlese del.

2
@ Home »

Firmware Upgrade

% MERK: Etter en vellykket fastvareoppgradering méa du deaktivere og
aktivere tradlest- / kablet nettverk (Wireless/Network) i OSD-menyen
for a starte nettverksdelen i projektoren om igjen.

For a starte oppdatering av fastvaren, utfer faelgende trinn:
1 Du kan laste ned fastvare-filer fra dell.com/support.
2 Trykk pa Browse (Bla gjennom) for a velge filen som skal oppdateres.

3 Klikk pa Update (Oppdater)-knappen for a starte. Vent mens systemet
oppdaterer fastvaren i enheten.

Please wait while System burns new firmware into your device.

Warning: It needs to take 5~7 minutes to burn the file you transferred into flazh memory During this
period, any interrupt such as shut down or reboot the system will cause system crash!t

A FORSIKTIG: Ikke forstyrr oppdateringen, dette kan fore til at
systemet krasjer!

4 Klikk pad OK nar oppdateringen er ferdig.

Microsoft Infernet Explorer

y} The pracess of fimuwae upgrade i complete suecessly.
.
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Projector Control Panel (Kontrollpanel for projektor)

2

Admin = Projector Control Panel @ Home »

Projector Status on
Powver Saving [ Powver ON ] [ Powver OFF ]
Alert Status Good clear

Projector Control P, 1
FHBEIOF BRHLEDS st COperation Mode ) Narmal Oeco ODynamic O Esdreme Ditnming

Mol Mocle Madz Made
Projector Mode
Source Select
Video Mode

Blank Screen Clon Coott

Aspect Ratio © Originel O Oiide

Brightness 50 (O~100)

Contrast =0 {1009
mdoconrol

Valume 5 (0~20)

Projector Information (Projektorinformasjon)

« Projector Status (Projektorstatus): Det er fem statuser: Lamp On
(Lampe pa), Standby, Power Saving (Stremsparing), Cooling (Kjeler
ned) og Warming up (Varmer opp). Klikk pa Refresh (Oppdater) for &
oppdatere statusen og kontrollinnstillingene.

« Power Saving (Stremsparing): Stremsparing kan stilles inn etter 20,
60, 90 eller 120 minutter. For mer informasjon, se "Power Saving
(Stremsparing)” pa side 53.

» Alert Status (Projektorstatus): Det er tre varselstatuser:
Lampeadvarsel, Kort lampelevetid og Temperaturadvarsel.
Projektoren kan ga inn i beskyttelsesmodus hvis noen av varslene
aktiveres. For a ga ut av beskyttelsesmodusen klikker du pa Clear
(Fjern) for & fjerne Alert Status (Varselsstatus), for du kan sla pa
projektoren.
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Image Control (Bildekontroll)

Projektor Mode (Projektormodus): Lar deg velge projektormodusen,
avhengig av hvordan projektoren er montert. Det er to
projektormoduser: Veggfeste for frontprojeksjon og veggfeste for
bakprojeksjon.

Source Select (Inngangsvalg): Source Select (Inngangsvalg)-menyen
lar deg velge inngangskilden til projektoren. Du kan velge mellom
VGA-A, VGA-B, S-Video, Composite Video (Komposittvideo), HDMI-A,
HDMI-B, Wireless Display (Tradles visning), USB Display (USB-visning)
USB Viewer (USB-viser), Intel® WiDi eller internminne.

Video Mode (Videomodus): Velg en modus for & optimalisere
visningen av bildet basert pa hvordan projektoren brukes:
- Presentation (Presentasjon): Egner seg best for presentasjonsbilder.

- Bright (Lys): Gir maksimal lysstyrke og kontrast.
- Movie (Film): For visning av filmer og fotografier.
- sRGB: Gir en mer nayaktig fargerepresentasjon.
- Custom (Tilpasset): Brukerdefinerte innstillinger.

Blank Screen (Tom skjerm): Du kan velge mellom On (P3) eller
Off (Av).

Aspect Ratio (Bildesideforhold): Velg et storrelsesforhold for a
justere hvordan bildet vises.

Brightness (Lysstyrke): Velg en verdi for a tilpasse lysstyrken til bildet.
Contrast (Kontrast): Velg en verdi for & tilpasse skjermkontrasten.

Klikk pa knappen Auto Adjust (Automatisk justering) for & automatisk
justere innstillingene.

Audio Control (Volumkontroll)

Volume (Volum): Du kan velge verdien (0~20) for lydvolumet

Klikk pa knappen Factory Reset (Fabrikkgjenoppretting) for & gjenopprette
standardinnstillingene.
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Alert Setting (Varselinnstilling)

Admin > Alert Setting @ Home »

v
Emawen

OEnable © Disable E-mal Alert Test

From
Subject
N amsawa
©ut going SMTP Server
Username
Password
Lamp warning
Low lamp life

Temperature warning

E-mail Alert (E-postvarsling)

E-mail Alert (E-postvarsling): Du kan stille inn om du skal varsles med
e-post (Enable (Aktivere)) eller ikke (Disable (Deaktiver)).

To (Til)/Cc (Kopi)/From (Fra): Du kan skrive inn e-postadressen til
senderen (From (Fra)) og mottakerne (To (Til)/Cc (Kopi)) for & motta
et varsel nar noe uvanlig skjer, eller en advarsel vises.

Subject (Emne): Du kan skrive inn emnet pa e-posten.

Klikk pa E-mail Alert Test (Test av e-postvarsling)-knappen for a teste
e-postvarselinnstillingene.

SMTP Setting (SMTP-innstilling)

Out going SMTP server (Utgaende SMTP-server), User name
(Brukernavn) ogPassword (Passord) bor leveres av
nettverksadministratoren din eller MIS.

Alert Condition (Varseltilstand)

Du kan velge hva som skal varsles pa e-post. Nar noen av disse
tilfellene inntreffer, sendes en e-post til mottakerne (To (Til)/Cc
(Kopi)).

Klikk pa Save (Lagre) for & lagre innstillinger.

E4
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MERK: E-postvarsling er beregnet a virke med en standard SMTP-
server som bruker standardporten 25. Den stotter ikke kryptering og
autentisering (SSL eller TLS).
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Reboot System (Omstart system)

@ Home »

Reboot System
- This will reboct the WirelessiNetweork immediately.

2 Reboot System

Klikk pa Reboot (Omstart) for a starte systemet pa nytt.

Crestron

Tools Info | Contact IT Help

HDMLIA

HDML-B

Image Mute Freeze Contrast

{f
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Element

Beskrivelse

Pa-/av-knapp

Klikk for a sla stremmen til projektoren pa/av.

2 Volumkontroll Klikk opp for a gke lydstyrken.
Klikk for a sla heoyttaleren pa projektoren pa/av.
Klikk ned for a redusere lydstyrken.
3  OSD- Klikk for a sla skiermmenyene pa projektoren
navigeringstastatur  pa/av.
Bruk piltastene til a ga mellom OSD-
alternativer, og klikk OK for a velge.
4 Lysstyrkeknapp Klikk for a justere lysstyrken for
projektorskjermen.
5 Kontrast-knapp Klikk for a justere kontrasten for
projektorskjermen.
6  Frys-knapp Klikk for a sla av og pa frysing av
projektorskjermen.
7 Bildedemping- Klikk for a sla skjermen pa projektoren pa/av.
knapp Denne funksjonen vil ikke sla projektoren pa
eller av.
8  Kildelistepanel Lar deg bytte inngangskilden til projektoren.
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Bruke verktayvinduet

Folgende vindu vises nar du klikker pa Tools (Verktoy)-kategorien i
betjeningsvinduet. Du kan bruke dette vinduet til & endre innstillinger i

projektoren som er tilkoblet.

WP Address Propcics Nams | 5610 L_iBnatted
PiD Locaten Horw Passwong
Pos| 41794 Aasigned Te Crmirm

- o —

DHCP B Enasted
PASENE | 102168 19010 Audmin Password
B JEnatiea

Dwtaull Galway 152 195 10410 [r ey

=

Enamnon

Crestron Control

¢ Angiinnstillinger for Crestron®-sentralkontrollere.

Projektor

Element Beskrivelse

1 Projector Name
(Projektornavn)

Tast inn et navn for a skille projektoren som er
tilkoblet fra andre projektorer pa nettverket.

(Navnet kan inneholde opptil 15 enkeltbyte

alfanumeriske tegn.)

2  Location (Sted)

Tast inn et plasseringsnavn for projektoren som

er tilkoblet nettverket. (Navnet kan inneholde
opptil 32 enkeltbyte alfanumeriske tegn og

symboler.)

3 Assigned To

(Tilordnet) kan inneholde opptil 32 enkeltbyte

alfanumeriske tegn og symboler.)

Tast inn et brukernavn for projektoren. (Navnet
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Element Beskrivelse
4 DHCP Merk av for Enabled (Aktivert) for & bruke
DHCP. Du kan ikke taste inn en IP-adresse hvis
DHCP er aktivert.
5 |P Address (IP- Tast inn IP-adressen som skal tildeles den
adresse) tilkoblede projektoren.
6 Subnet Mask Tast inn en subnettmaske for den tilkoblede
(Nettverksmaske) projektoren.
7  Default Gateway Tast inn en gatewayadressen for den tilkoblede
(Standard gateway) projektoren.
8 DNS Server (DNS-  Tast inn en DNS-server-1P-adresse for den
server) tilkoblede projektoren.
9 Send Klikk pa denne knappen for & bekrefte

endringene pa projektoren.

User Password (Brukerpassord)

Velg avmerkingsboksen Enabled (Aktivert) for & kreve et passord for a apne
betjeningsvinduet pa datamaskinen.

Element Beskrivelse
1 New Password (Nytt Oppgi det nye passordet nar du endrer
passord) passordet for & dpne betjeningsvinduet. (Opptil
26 enkeltbyte alfanumeriske tegn)

2 Confirm (Bekreft) Skriv inn det samme passordet som du skrev i
New Password (Nytt passord). Hvis passordene
ikke er like, vises en feilmelding.

3 Send Klikk pa denne knappen for & bekrefte
endringene av User Password (Brukerpassord).
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Admin Password (Administratorpassord)

Kryss av i Enabled (Aktivert)-avmerkingsboksen for a kreve et passord for &
apne Tools (Verktay)-vinduet.

Element

Beskrivelse

1 New Password
(Nytt passord)

Angi det nye passordet nar du endrer passordet
for & apne Tools (Verktay)-vinduet. (Navnet kan
inneholde opptil 26 enkeltbyte alfanumeriske
tegn.)

2 Confirm (Bekreft)

Skriv inn det samme passordet som du skrev i
New Password (Nytt passord). Hvis passordene
ikke er like, vises en feilmelding.

3 Send

Klikk pa denne knappen for a bekrefte
endringene av Admin Password
(Administratorpassord).
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Sporsmal og svar:

Jeg vil opprette ekstern
tilgang til projektoren via
Internett. Hva er den beste
innstillingen for nettleseren?

For den beste innstillingen i nettleseren,
ma du felge trinnene under:

1 Apne Control Panel (Kontrollpanel)
— Internet Options (Alternativer for
Internett) - General (Generelt)-
kategorien = Temporary Internet
Files (Midlertidige Internettfiler) -
Settings (Innstillinger) = og velge
Every visit to the pages (Hvert besak
til sidene).

2 Enkelte brannmurer eller
antivirusprogrammer kan blokkere
HTTP-applikasjonen Sla av
brannmuren eller
antivirusprogramvaren hvis det er
mulig.

Jeg vil opprette ekstern
tilgang til projektoren via
Internett. Hvilket socket-
portnummer skal jeg apne i
brannmuren?

Folgende TCP/IP-socketporter brukes av
projektoren.

UDP/TCP  Port Tall Beskrivelse
TCP 80 Webkonfigurasjon
(HTTP)
UDP/TCP 25 SMTP: brukes for
sending av

e-poster mellom
e-postservere

UDP/TCP 161 SNMP: Simple
Network
Management
Protocol

UDP 9131 AMX: brukes for
AMX-oppdagelse

Hvorfor kan jeg ikke fa
tilgang til projektoren via
Internett?
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Hvorfor kan jeg ikke fa
tilgang til SMTP-serveren?

1 Sjekk med MIS eller
nettverksadministratoren om SMTP-
serverfunksjonen er dpen for
projektoren, og at IP-adressen som er
tildelt projektoren er tillatt tilgang til
SMTP-serveren. Projektorens SMTP-
socketportnummer er 25. Dette kan
ikke endres.

2 Sjekk om utgaende SMTP-server,
brukernavn og passord er korrekt stilt
inn.

3 Enkelte SMTP-servere vil sjekke om
e-postadresse i "Fra” samsvarer med
"Brukernavn” og "Passord". For
eksempel, bruker du test@dell.com
som e-postadressen i “Fra”. Bor du
0gsa bruke test@dell.com
kontoinformasjonen for
brukernavnet og passordet for a
logge pa SMTP-serveren.

Hvorfor kan jeg ikke motta
teste-posten selv om
projektoren allerede sier at
e-posten ble sendt?

Det kan hende at SMTP-serveren
gjenkjenner e-posten som sgppelpost,
eller fordi det er begrensninger pa SMTP-
serveren. Sjekk med MIS eller
nettverksadministratoren for SMTP-
serveren.
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Brannmurkonfigurasjon og ofte spurte sparsmal

Sp: Hvordan far jeg ikke tilgang til Web Management-siden?

Sv: Konfigurasjonen av datamaskinens brannmur kan forhindre deg i & fa
tilgang til Web Management-websiden. Se fglgende
konfigurasjonsinnstillinger:

Brannmurbeskyttelse

McAfee Security 1

Center

Konfigurasjon

Start McAfee Security Center (Start > Alle
programmer > McAfee > McAfee Security
Center).

| kategorien personal firewall plus tab,
klikk pa View the Internet Applications
List.

Finn og velg Dell Projector fra listen.
Hayreklikk pa Permissions-kolonnen.
Velg Allow Full Access pd menyen.

Norton Antivirus

= o bW

Apne Norton AntiVirus (Start > Alle
programmer > Norton AntiVirus > Norton
AntiVirus).

Klikk pa Options-menyen og velg Norton
AntiVirus.

P& Status-siden, velg Internet Worm
Protection.

Finn og velg Dell Projector fra listen over
programmer.

Hoyreklikk pa Internet Access-kolonnen.
Velg Permit All pa menyen.
Klikk pa OK.

Sygate Personal
Firewall

BRIN O U

Apne Sygate Personal Firewall (Start > Alle
programmer > Sygate > Sygate Personal
Firewall).

Fra listen Running Applications
(Programmer som kjorer) finner og
hoyreklikker du pa Dell Projector.

Velg Allow pa menyen.
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Brannmurbeskyttelse = Konfigurasjon

Windows-brannmur 1 Apne Windows-brannmur (Start > Alle
programmer > Kontrollpanel).
Dobbeltklikk pa Windows-brannmur.

2 | kategorien Generelt tab, fijern krysset for
Ikke tillat unntak.

3 | kategorien Unntak, klikk pa Legg til
program...-knappen.

4 Finn og velg Dell Projector fra
programlisten, og klikk OK.

5 Klikk pa OK for a bekrefte
unntaksinnstillinger.

Zone Alarm 1 Apne Zone Alarm Firewall (Start > Alle
programmer > Zone Labs > Zone Labs
Center).

2 P3siden Program Control finner og velger
du Dell Projector fra listen.

3 Hoayreklikk pa Access-Trusted-kolonnen.
4 Velg Allow pa menyen.

5 Hoyreklikk og velg Tillat for
Internettilgang, Server-klarert og Server-
internett.
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Lag programtoken

Programtoken lar deg utfere Plugg og vis med en USB-token.
1 Fra programvaren klikker du pa - > USB Dongle.
2 Folgende skjerm vises. Klikk pa Next (Neste).

=] USB Auto Setup Wizard 3]

USB Auto Setup Wizard

This wizard helps you set up 3 USB Token which you can periorm Plug
and Show thiough this LIS token.

3 Koble en flashstasjon til én av USB-portene pa datamaskinen. Velg
stasjonen fra listen, og klikk deretter Next (Neste).

=| USB Auto Setup Wizard X
Plug your Hash driverinto any USB port on this computer, and watt for the diive letter to appear
below.

= »

P ive: T -] ~

4 Klikk pa Finish (Fullfer) for a lukke veiviseren.

= USB Auto Setup Wizard X
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Feilsoke projektoren

Hvis du opplever problemer med projektoren, se giennom fglgende
feilsgpkingstips. Hvis problemet vedvarer, kontakt Dell (se Kontakt Dell pa

side 147).

Problem

Intet bilde vises pa
skjermen

F8
CRT/LCD

Mulig lgsning

Forsikre deg om at du har valgt den
korrekte inngangskilden i INPUT SOURCE
(INNGANGSKILDE)-menyen.

Kontroller at den eksterne grafikkporten er
aktivert. Hvis du bruker en Dell baerbar
datamaskin, trykk (=] (FN+F8). For
andre datamaskiner, se dokumentasjonen
som felger med. Hvis du ikke kan se
bildene skikkelig, ma du oppdatere
datamaskinens videodriver. For Dell-
datamaskiner, se support.dell.com.

Kontroller at alle kabler er koblet til korrekt.
Se "Koble til projektoren” pa side 9.
Kontroller at pinnene i plugger og
kontakter ikke er bayd eller knekt.

Serg for at lampen er sikkert installert (se
"Bytte lampen” pa side 139).

Bruk Test Pattern (Testmeanster) i Projector
Settings (Projektorinnsitllinger) under
Advanced Settings (Avanserte
innstillinger)-menyen. Kontroller at
fargene pa testbildet er korrekte.
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Problem (forts.)

Delvis, rullende eller
ukorrekt visning av bilde

Mulig lesning (forts.)

1 Trykk autojusteringsknappen pa
fijernkontrollen.

2 Hvis du bruker en baerbar datamaskin fra
Dell, stiller du oppl@sningen pa
datamaskinen til WXGA (1280 x 800):

a Hayreklikk pa skrivebordet i Microsoft®
Windows®, klikk Egenskaper og velg
Innstillinger.

b Bekreft at innstillingen for den eksterne
skjermporten er 1280 x 800 piksler.

c Trykk [ ] (Fn+F8).

Hvis du opplever vansker med endring av
opplasning, eller hvis skjermen fryser, tar du
omestart pa alt utstyr og projektoren.

Hvis du ikke bruker en baerbar datamaskin
fra Dell, ma du se i dokumentasjonen. Hvis
du ikke kan se bildene skikkelig, ma du
oppdatere datamaskinens videodriver. For
en Dell-PC, se support.dell.com.

Presentasjonen din vises
ikke pa lerretet

Hvis du bruker en baerbar datamaskin, trykk

[»] B (FN+F8).

Bildet er ustabilt eller
flimrer

Juster fininnstillingen i OSD Display
Settings (Skjerminnstillinger) i Advanced
Settings (Avanserte innstillinger)-menyen
(kun i PC-modus).

Bildet har en vertikal,
flimrende strek

Juster frekvensen i OSD Display Settings
(Skjerminnstillinger)i Advanced Settings
(Avanserte innstillinger)-menyen (kun i PC-
modus).
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Problem (forts.)

Bildefargen er feil

Mulig lesning (forts.)

* Hvis skjermen mottar feil signaluttak fra
grafikkortet, setter du signaltypen til RGB
pa skjermmenyen Image Settings
(Bildeinnstillinger) i kategorien
Advanced Settings (Avanserte
innstillinger).

Bruk Test Pattern (Testmenster) i
Projector Settings
(Projektorinnstillinger) i Advanced
Settings (Avanserte innstillinger)-
menyen. Kontroller at fargene pa
testbildet er korrekte.

Bildet er ute av fokus

1 Still fokuseringsringen pa
projektorobjektivet.

2 Sorg for at lerretet er innenfor den
pakrevde avstanden fra projektoren
(0,597 m [1,96 fot] til 0,731 m [2,4 fot]).

Bildet er strukket nar kilden
er DVD med
storrelsesforhold 16:9

Projektoren registrerer automatisk
signalformatet. Den vil opprettholde
storrelsesforholdet til det projekserte bildet
i henhold til inngangssignalformatet med
en Original-innstilling.

Hvis bildet fremdeles er utstrukket, juster
bildesideforholdet i Display Settings
(Skjerminnstillinger) i Advanced Settings
(Avanserte innstillinger)-menyen i OSD-
menyen.

Bildet er speilvendt

Velg Projector Settings
(Projektorinnstillinger) i Advanced
Settings (Avanserte innstillinger) i OSD, og
endre projeksjonsmodusen.

Lampen er brent ut eller
lager en smellende lyd.

Nar lampen har nadd slutten pa sin levetid,
kan den brenne ut og lage en hay,
smellende lyd. Dersom dette skjer kan ikke
projektoren skru seg pa igjen. Om bytting av
lampe, se "Bytte lampen” pa side 139.

LAMP-indikatoren lyser fast
gult

Skift lampen hvis LAMP-lampen lyser fast
gult.
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Problem (forts.) Mulig lesning (forts.)

LAMP-indikatoren blinker Hvis LAMP-lyset blinker oransje, kan det

gult hende at tilkoblingen til lampemodulen er
forstyrret. Kontroller lampemodulen og
sjekk at den er korrekt installert.

Hvis LAMP-lyset og Strem-lyset blinker
oransje, har en vifte i projektoren sviktet, og
projektoren vil automatisk sla seg av.

Hvis LAMP- og TEMP-lysene blinker oransje
og Strem-lyset er blatt, har fargehjulet
sviktet, og projektoren vil automatisk sla seg
av.

For & fjerne beskyttelsesmodusen, trykker
du og holder inne Streamknappen i
10 sekunder.

TEMP-lyset lyser solid gult  Projektoren er for varm. Visningen slar seg
av automatisk. Sla pa visningen igjen nar
projektoren har kjolt seg ned. Hvis
problemet vedvarer, kontakt Dell.

TEMP indikatoren blinker Hvis projektorviften svikter, slar projektoren

gult seg av automatisk. Prov & fjerne
projektormodusen ved a trykke og holde
inne stramknappen i 10 sekunder. Vent i
omtrent 5 minutter og prov a sla pa
stremmen igjen. Hvis problemet vedvarer,

kontakt Dell.
Fjernkontrollen fungerer Batteriene kan veere svake. Er den det, setter
ikke normalt eller med du inn to nye AAA-batterier.

sveert begrenset rekkevidde
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Problem (forts.) Mulig lesning (forts.)
DoUSB viser ikke * Windows

Visning over USB ber kjgres automatisk. For
4 manuelt kjgre USB-visning gar du til Min
datamaskin og kjorer "USB_Display.exe”.

* MAC

a Apne CD-en: USB_DISPLAY og kjar
"MAC_USB_Display.pkg".

b Folg instruksjonene pa skjermen for a
fullfgre installasjon.

c Start maskinen pa nytt, koble USB-
kabelen til datamaskinen og projektoren
igjen.

% MERK: Du kan trenge administrative
rettigheter for & kunne installere
driveren. Kontakt
nettverksadministratoren for statte.

Forskyvning for plassering 1 Serg for at utgangsoppl@sningen til
til IR-penn projektoren og datamaskinen er
1280x800.
2 Velg "kun sekundaer skjerm" pa
datamaskinen.
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Guidesignaler

Kontrollknapper Indikator

Projektorstatus Beskrivelse
Strom TEMP (Gul)  LAMP (Gul)

Standby-modus Projektor i Standby-modus. Klar for a

2. Hvit blinkende AV AV
sla pa.

Varmer opp Projektoren kan bruke litt tid pa a

. . Hvit AV AV
varme opp og sla seg pa.

Lampe pa Projektor i Normal-modus, klar for a
vise et bilde.
E4 Merknad: OSD-menyen er ikke i
bruk.

Hvit AV AV

Kjolemodus Projektoren kjoler seg ned for a sla
seg av.

Hvit AV AV

Projektor er for Luftventilene kan vaere blokkerte eller

varm omgivelsestemperaturen er over
35°C. Projektoren slar seg automatisk
av. Kontroller at luftventilene ikke er
blokkert og at
omgivelsestemperaturen er innenfor
driftsvennlig omrade. Hvis problemet
vedvarer, kontakt Dell.

AV GUL AV

Lampedriverener  Lampedriveren er for varm.

for varm Luftventilene kan vaere blokkerte.
Projektoren slar seg av automatisk.
Sla pa visningen igjen nar projektoren
har kjolt seg ned. Hvis problemet
vedvarer, kontakt Dell.

GUL GUL AV

Viftefeil En av viftene har en feil. Projektoren Blinker
slar seg av automatisk. Hvis AV GULT AV
problemet vedvarer, kontakt Dell.

Lampedriverfeil Lampedriveren har en feil Projektoren
slar seg av automatisk. Koble fra
stremledningen etter tre minutter og Blinker GULT AV
sla deretter pa skjermen igjen. Hvis
problemet vedvarer, kontakt Dell.

Blinker
GULT

Fargehjul-feil Fargehjulet har en feil. Projektoren
har en feil og slar seg automatisk av.
Koble fra stramledningen etter tre Hvit Blinker Blinker
minutter og sla deretter pa skjermen GULT GULT
igjen. Hvis problemet vedvarer,

kontakt Dell.

Lampefeil Lampen er defekt. Bytt ut lampen. AV AV GUL

Feil - DC- Stremforsyningen har blitt forstyrret.

forsyning (+12 V)  Projektoren slar seg av automatisk.
Koble fra stremledningen etter tre
minutter og sla deretter pa skjermen
igjen. Hvis problemet vedvarer,
kontakt Dell.

Blinker GULT GUL GUL

Tilkoblingen til Tilkoblingen til lampemodulen kan

lampemodulen veere forstyrret. Kontroller

mislyktes lampemodulen og sjekk at den er AV AV
korrekt installert. Hvis problemet
vedvarer, kontakt Dell.

Blinker
GULT
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Bytte lampen

A FORSIKTIG: Folg sikkerhetsinstruksjonene som star beskrevet pa
side 8 for du starter pa noen av fremgangsmatene i dette avsnittet.

Skift lampen nar meldingen “"Lamp is approaching the end of its useful life
in the operation. Replacement suggested! www.dell.com/lamps (Lampen
naermer seg slutten av sin brukstid. Utskifting anbefales!
www.dell.com/lamps)” vises pa skjermen. Kontakt Dell hvis dette
problemet vedvarer etter du har byttet lampen. For mer informasjon, se
"Kontakte Dell" pa side 147.

A FORSIKTIG: Bruk en original lampe slik at du er sikker pa at
driftstilstanden til projektoren kan garanteres.

A FORSIKTIG: Lampen blir veldig varm nar den er i bruk. Ikke prov
a bytte lampen for projektoren har fatt kjole seg ned i minst
30 minutter.

A FORSIKTIG: Ikke bergr lyspaeren eller lampeglasset pa noe
tidspunkt. Projektorlamper er svaert emtaelige og kan ga i stykker
om de bergres. De knuste glassbitene er skarpe og kan forarsake
skade.

A FORSIKTIG: Hvis lampen knuser, fjern alle knuste glassbiter fra
projektoren, og deponer eller resirkuler i henhold til statlige, lokale
eller faderale lover. For mer informasjon, se www.dell.com/hg.

1 Sl3 av projektoren og koble fra stramledningen.

2 La projektoren kjole seg ned i minst 30 minutter.

3 Lesne de to skruene som fester
lampedekslet, og ta av dekslet.

4 Lgsne de to skruene som holder
lampen pa plass.

5 Loft opp lampen etter
metallhandtaket.

% MERK: Dell kan kreve at lamper
som byttes i garantitiden,
returneres til Dell. Ellers kontakter
du ditt lokale
avfallshandteringsfirma og far
adressen til nsermeste
innsamlingsplass.

6 Erstatt med den nye lampen.
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7 Stram til de to skruene som holder lampen pa plass.
8 Sett pa lampedekslet og stram til de to skruene.

9 Nullstill brukstiden for lampen ved a velge "Yes (Ja)" for Lamp Reset
(nullstill timeteller for lampe) i skiermmenyen Power Settings
(Innstillinger for stram) pa Advanced Settings (Avanserte innstillinger)-
menyen (se Power Settings (Innstillinger for strem)) i Advanced Settings
(Avanserte innstillinger)-menyen pa side 52). Nar en ny lampemodul har
blitt endret, vil projektoren automatisk registrere og tilbakestille
lampetimene.

A FORSIKTIG: Kassering av lamper (gjelder kun USA)
@ LAMPEN(E) INNI DETTE PRODUKTET INNEHOLDER KVIKKSQLV
OG MA RESIRKULERES ELLER DEPONERES | FOLGE LOKAL, STATLIG
ELLER FEDERALE LOVER. GA TIL WWW.DELL.COM/HG FOR MER
INFORMASJON, ELLER KONTAKT ELECTRONIC INDUSTRIES
ALLIANCE PA WWW.EIAE.ORG. SJEKK FOR NAERMERE
INFORMASJON OM KASSERING.
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Spesifikasjoner

Lysventil
Lysstyrke
Kontrastforhold

Enhetlighet

Antall piksler
Bildesideforhold
Internt flash
Visningsdyktig farge
Fargehjulhastighet

Projektorlinse

Projektorens
skjermstarrelse

Projektoravstand
Videokompatibilitet

0,65" WXGA-800 S450 DMD, DarkChip3™
3100 ANSI lumen (maks.)

Standard: 2200:1 typisk
Heay kontrast-modus: 8000:1 typisk

85% vanlig (japansk standard - JBMA)
1280 x 800 (WXGA)

16:10

2 GB minne (maks.)

1,07 billion farger

2X

1 X for 3D-visning

F-Stop: F/ 2,6

Effektiv brennvidde = 654 mm + 10 mm ved
87,2 skjermstearrelse

Fast linse, kun digital zoom

Straleavstand = 0,35 bred og tele

Forskyvningsforhold: 125%+5%
70 ~ 100 tommer (diagonalt)

0,517-0,759 m + 0,01 m (1,7-2,49 fot)
Composite Video (Kompositt video):
NTSC: M (3,58 MHz), 4,43 MHz

PAL: B, D, G, H, I, M, N, 60

SECAM: B, D, G, K, K1, L

Component Video-inngang via VGA: 1080i,
720p, 576i/p, 480i/p

HDMI-inngang: 1080p, 720p, 576i/p, 480i/p
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Stremforsyning Universal AC 100-240 V 50-60 Hz med PFC-
inngang

Stremforbruk Normal modus: 345 W + 10 % @ 110 Vac
(Nettverk pa)
@ko-modus: 285 W + 10 % @ 110 Vac (Nettverk
pa)
Standby-modus: <0,5 W

Nettverk-ventemodus: < 9,6 W

Lyd 2 hgytaler x 10 watt RMS
Stayniva Normal modus: 36 dB(A)
@ko-modus: 32 dB(A)
Vekt for projektoren 16,76 lbs (7,6 kg)
Vekt til IR-penn 55,2 g (med batterier)
Mal (B x H x D) 14,1 x 9,1 x 14,4 tommer (357 x 231 x 367 mm)

:

9,1"(231 mm)

Mal for IR-penn (D x ®) 6,39" x 0,71" (162,2 x 18 mm)

®0,71" 4 °
(18 mmﬂw

|<— 6,39"(162,2 mm) —>|
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Miljgmessig

|/O-kontakter

Driftstemperatur: 5 °C - 40 °C (41 °F - 104 °F)
Luftfuktighet: 80% maks

Lagringstemperatur: 0 °C til 60 °C

(32 °F til 140 °F)

Luftfuktighet: 90 % maks

Temperatur under frakt: -20 °C til 60 °C

(-4 °F til 140 °F)

Luftfuktighet: 90 % maks

Strem: En AC-stremkontakt (3-pinners - C14-
inntak)

VGA-inngang: To 15-pinners D-sub-kontakter
(bld), VGA-A og VGA-B for analoge
RGB/komponent inngangssignaler.
VGA-utgang: En 15-pinners D-sub-kontakt
(svart) for VGA-A-gjennomlekking.
Komposittvideoinngang: En gul RCA-kontakt
for CVBS-signal.

HDMI-inngang: To HDMI-kontakter for a stotte
HDMI 1.4a. HDCP-kompatibel / én med MHL.

Analog lydinngang: To 3,5 mm stereo
minitelefonkontakter (bld) og ett par RCA-
kontakter (red/hvit).

Variabel lydutgang: En 3,5 mm stereo
minitelefonkontakt (grenn).

USB (type B)-port: En mini-USB-slave for
ekstern stotte og fastvareoppgradering.

RS232-protokoll En 9-pin-D-sub for R$232-
kommunikasjon.

USB (type A)-port: En USB-kontakt for & statte
multimedieavspilling
(video/musikk/bilde/Office-visning).

USB (type B)-port: En USB-kontakt for & statte
USB-visning og tilgang til USB-lagring
(internminne).

RJ45-port En RJ45-kontakt for kontroll av
projektoren gjennom et nettverk og LAN-
visning.
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Mikrofon
Tradlos

Lampe

Lampelevetid

En 3,5 mm stereo minitelefonkontakt (rosa).
Tradlgs standard: IEEE 802.11 a/b/g/n (2T2R)

OS-milje: Windows 8/7/Vista/XP/2000, MAC
oS X

Stotte: Presentasjonslysbilder og
projektorkontroll.

Tillat tilkobling for opptil 30 bruker samtidig.

4-til-1 delt skjerm. Tillat fire
presentasjonslysbilder projisert pa skjermen.

Konferansekontrollmodus.

Stotter lydprojeksjon (driverinstallasjon kan
veere ngdvendig. Last ned fra
dell.com/support).

Statter projisering av MobiShow og WiFi-Doc.
OSRAM 280 W utskiftbar lampe

Normal modus: Opp til 3000 timer
@ko-modus: Opp til 4000 timer

Dynamisk oko-syklus-modus: Opp til
5000 timer

% MERK: Rangeringen av lampelevetiden for en projektoren er kun en
maling av tap av lysstyrke, og er ikke en spesifikasjon for hvor lang tid
det tar fgr en lampe ikke lenger vil fungere og ikke lyser. Lampelevetid
er tiden det tar for mer enn 50 prosent av lampens lysegenskaper a
oppleve en redusert lysstyrke med omtrent 50 prosent av lampens
rangerte lumen. Rangeringen av lampens levetid er ikke pd noen mate
garantert. Den faktiske brukslevetiden for en projektorlampe vil
variere avhengig av bruksforhold og bruksmeanster. Bruk av en
projektor i stressfulle forhold som kan inkludere stevete miljger, under
haye temperaturer, mange timer per dag og plutselig avslaing, kan
fgre til en reduksjon i lampens levetid eller kan fare til lampefeil.
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RS232 pinnetildeling

RXDTXD GND

Male

RS232-protokoll

*  Kommunikasjonsinnstillinger

Tilkoblingsinnstillinger Verdi
Overfgringshastighet 19.200
Databiter 8
Paritet Ingen
Stoppbiter 1

e Kommandotyper
For & apne OSD-menyen og justere innstillingene.
*  Syntaks for styringskommandoer (fra PC til projektor)
[HI[AC][SoPI[CRC][ID][SoM][COMMAND]
»  Eksempel: Stram PA-kommando (send ferst lav byte)
--> 0xBE, OxEF, 0x10, 0x05, 0x00, 0xC6, OxFF, Ox11, 0x11, 0x01, 0x00, 0x01
e Liste over styringskommandoer
For a se den siste RS232-koden kan du ga til Dells stotteside pa support.dell.com.

Hvis du vil se de nyeste SNMP-kommandoene og listen kan du ga til Dells
stotteside pa support.dell.com.
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Kompatibilitetsmoduser (analog/digital)

Opplesning Or;%giteetri&gzs)ha Hsynk-frekvens (kHz) fglrogiii]l‘:k(ﬁgi)
640 x 350 70,087 31,469 25,175
640 x 480 59,940 31,469 25,175

720 x 480 p60 59,940 31,469 27,000
720 x 576 p50 50,000 31,250 27,000
720 x 400 70,087 31,469 28,322
640 x 480 75,000 37,500 31,500
640 x 480 85,008 43,269 36,000
800 x 600 60,317 37,879 40,000
800 x 600 75,000 46,875 49,500
800 x 600 85,061 53,674 56,250
1024 x 768 60,004 48,363 65,000
1280 x 720 p50 50,000 37,500 74,250
1280 x 720 p60 60,000 45,000 74,250
1920 x 1080 i50 50,000 28,125 74,250
1920 x 1080 i60 60,000 33,750 74,250

1280 x 720 59,855 44,772 74,500
1024 x 768 75,029 60,023 78,750
1280 x 800 59,810 49,702 83,500
1366 x 768 59,790 47,712 85,500
1360 x 768 60,015 47,712 85,500
1024 x 768 84,997 68,677 94,500
1440 x 900 59,887 55,935 106,500

1280 x 1024 60,020 63,981 108,000

1400 x 1050 59,978 65,317 121,750
1280 x 800 84,880 71,554 122,500

1280 x 1024 75,025 79,976 135,000
1440 x 900 74,984 70,635 136,750

1680 x 1050 59,954 65,290 146,250
1280 x 960 85,002 85,938 148,500

1920 x 1080 60,000 67,500 148,500
1024 x 768 119,989 97,551 115,500
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Kontakte Dell

For kunder i USA, ring 800-WWW-DELL (800-999-3355).

% MERK: Hvis du ikke har en aktiv Internett-tilkobling, kan du finne
kontaktinformasjon pa kjgpsfakturaen din, pakkelappen, regningen
eller Dell-produktkatalogen.

Dell leverer flere online og telefonbaserte support og servicealternativer.
Tilgjengelighet varierer etter land og produkt, og noen tjenester er
muligens ikke tilgjengelig i ditt omrade. For & kontakte Dell for salg, teknisk
stotte eller kundeservice:

1 Ga til www.dell.com/contactDell.

2 \Velg region pa det interaktive kartet.

3 \Velg et segment for kontakt.

4 Velg koblingen til den tjenesten eller supporten du ensker.
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Kontakte Crestron

Crestron er en brukerstottetjeneste som gir hjelp pa telefon og via
Internett. Tilgjengeligheten varierer fra land til land. Send en e-post til
getroomview@crestron.com for naermere informasjon om tjenesten der
du bor.

Teknisk stotte

| USA og Canada

Telefon: 877-516-5394

E-post: roomviewsupport@crestron.com

Utenfor USA og Canada

Telefon: +1 201-367-1037
E-post: roomviewsupport@crestron.com
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Tillegg: Ordliste

ANSI Lumens — En standard for & male lysstyrken. Den er kalkulert ved &
dele et bilde pa en kvadratmeter inn i ni like store rektangler, male lux (eller
belysningsstyrke) pa midten av hvert rektangel, og ta gjennomsnittet av
disse ni malingene.

Aspekt forhold — Det mest populaere aspekt forholdet er 4:3 (4 for 3).
Tidlige fjernsyn og datamaskin videoformat er i et 4:3 aspekt forhold, som
betyr at bredden av bildet er 4/3 ganger hgyden.

Skarphet — Mengde lys utstralt fra et skjermbilde eller projeksjonsbilde
eller projeksjons enhet. Projektorens lysstyrke males i ANSI lumen.

Fargetemperatur — Fargeutseendet til hvitt liv. Lav fargetemperatur gir et
varmere (mer gulaktig/redt) lys mens hey fargetemperatur gir et kaldere
(mer blaaktig) lys. Standardenheten for fargetemperatur er Kelvin (K).

Komponent video — En metode for a levere kvalitetsvideo i et format som
inneholder bade luminanssignalet og to separate krominanssignaler og er
definert som Y'Pb'Pr’ for analog komponent og Y'Cb'Cr’ for digital
komponent. Komponentvideo er tilgjengelig pa DVD-spillere.

Kompositt Video — Et videosignal som kombinerer luma (lysstyrke), kroma
(farge), fargesynkronsignal (fargereferanse), og synk (horisontal og vertikal
synkroniseringssignaler) til en signal pulsform baert pa et enkelt
ledningspar. Det er tre typer formater, NTSC, PAL og SECAM.

Komprimert opplasning — Hvis inngangsbildene er av hayere opplasning
enn den ekte opplasningen til projektoren, resultatbildet skaleres for &
passe den ekte opplasningen til projektoren. Egenskapene til
komprimeringen i en digital enhet betyr at noe bildeinnhold gar tapt.

Kontrast Forhold — Spennvidde for lyse og merke verdier i et bilde, eller
forholdet mellom deres maksimum og minimum verdier. Det er to metoder
brukt av projektor industrien for & male forholdet:

1 Hel Av/P& — maler forholdet av lyseffekten av et helhvitt bilde (hel pa) og
lyseffekten av et helt sort (hel av) bilde.

2 ANSI — maler et menster av 16 alternative sort og hvite rektangler. Den
gjennomsnittlige lyseffekten fra de hvite rektanglene er delt p med
gjennomsnittlig lyseffekt av den sorte rektanglen for bestemmme ANSI
kontrast forhold.
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Full P&/Av kontrast er alltid et heayere nummer enn ANSI-kontrast for
samme projektoren.

dB — desibel — A En enhet brukt for uttrykke relative forskjeller i styrke
eller intensitivtet, vanligvis mellom to akustiske eller elektriske signaler, lik ti
ganger den vanlige logaritmen av forholdet av de to nivaene.

Diagonal Skjerm — En metode for maling av sterrelsen av en skjerm eller
prosjektert bilde. Det maler fra et hjgrne til motsatt hjerne. En 9 fot hay,
12 fot bred skjerm er 15 fot malt diagonalt. Dette dokumentet antar at de
diagonale malene er for det tradisjonelle 4:3-forholdet til et
datamaskinbilde som eksemplet over.

DHCP — Dynamic Host Configuration Protocol — En nettverksprotokoll
som lar en server automatisk tildele en TCP/IP-adresse til en enhet.

DLP® — Digital Light Processing™ — Reflektiv visningsteknologi utviklet av
Texas Instruments, bruker sma manipulerte speil. Lys som reiser giennom
et fargefilter og er sendt til DLP-speilene som arrangerer RGB-farger i et
bilde prosjektert pa skjermen, ogsa kjent som DMD.

DMD — Digital Micro- Mirror Device — Hver DMD bestar av tusenvis av
helling, mikroskopisk aluminium metallblanding montert p en gjemt ak.

DNS — Domain Name System — Domenenavnsystemet er en
Internettjeneste som oversetter domenenavn til IP-adresser.

Fokal Lengde — Avstanden mellom fra overflaten av en lense til dets fokal
punkt.

Frekvens — Det er takten av repeteringen i sykluser per sekund av
elektriske signaler. Malt i Hz (Hertz).

HDCP — High-Bandwidth Digital-Content Protection — En spesifikasjon
utviklet av Intel™ Corporation for & beskytte digital underholdning pa tvers
av digitale grensesnitt, som DVI og HDMI.

HDMI — High Definition Multimedia Interface — HDMI beerer bade
ukomprimert heydefinisjonsvideo sammen med digital lyd og
enhetskontrolldata i en enkel kontakt.

Hz (Hertz) — Frekvensenhet.

IEEE802.11 — Et sett med standarder for kommunikasjon over tradlgse
lokale nettverk (WLAN). 802.11b/g/n bruker 2,4 GHz bandet.

Nokkelsten Korreksjon — Enhet som vil rette opp et bilde etter forvridning
(vanligvis en vid-topp-trang-bunn effekt) av et projeksert bilde forarsaket
av upassende projektor til skjerm vinkel.

Maksimal avstand — Avstanden mellom skjermen og projektoren fgr bildet
blir uklart (ikke nok lys) i et markt rom.
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Maksimal bildestarrelse — Det starste bildet en projektor kan vise i et
markt rom. Dette er vanligvis begrenset etter fokal rekkevidde av optikken.

Minimum avstand — Det naermeste punktet som en projektor kan
fokusere et bilde pa en skjerm.

NTSC — National Television Standards Committee. Nord-Amerikansk
kringkastingsstandard for video og kringkasting., med et videoformat pa
525 linjer med 30 rammer per sekund.

PAL — Phase Alternating Line. Europeisk kringkastingsstandard for video og
kringkasting., med et videoformat pa 625 linjer med 25 rammer per sekund.

Omvendt bilde — Funksjon som lar deg vippe bildet horisontalt. Ved bruk i
et normalt milja vises tekst, grafikk og lignende bakvendt. Reverse image
(bakvendt bilde) brukes for projeksjon bakover.

RGB — Red, Green, Blue — brukes vanligvis for beskrive en monitor som
krever separate signaler for hver av de tre fargene.

SECAM — En fransk og internasjonal kringkasting standard for video og
kringkasting, nzert forbundet med PAL men med en annen metode for
sending av fargeinformasjon.

SSID — Service Set Identifiers z— Et navn som brukes for & identifisere det
spesielle tradlase LAN som en bruker vil koble til.

SVGA — Super Video Graphics Array — 800 x 600 pikselantall.
SXGA — Super Extended Graphics Array — 1280 x 1024 pixels antall.
UXGA — Ultra Extended Graphics Array — 1600 x 1200 pikselantall.
VGA — Video Graphics Array — 640 x 480 pikselantall.

WEP — Wired Equivalent Privacy — Dette er en metode for & kryptere
kommunikasjonsdata. Krypteringsnokkelen opprettes og varsles kun til
brukeren som kommuniserer, slik at kommunikasjonsdataen ikke kan
dekrypteres av en tredje person.

XGA — Extended Video Graphics Array — 1024 x 768 pikselantall.
WXGA — Wide Extended Graphics Array — 1280 x 800 pikselantall.
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